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EESTI KEEL

KETASSAAG D23551, D23651

Onnitleme!

Olete valinud DEWALT-i tooriista. Aastatepikkused
kogemused, pdhjalik tootearendus ja innovatsioon
teevad DEWALT-ist Gihe kindlama partneri

professionaalsetele elektritddriistade kasutajatele.

Tehnilised andmed

D23551 D23651

Pinge . v 230 230

(ainult Uhendkuningriik
ja lirimaa) Vo 2301115 230/115
Tilp 1 1
Sisendvdimsus W 1050 1350
Koormuseta kiirus min® 5000 5000
L6ikestigavus

90 (juhikuta) mm 52 62

90 (juhikuga) mm 47 57

45 (juhikuta) mm 37 49

45 (juhikuga) mm 32 44
Tera diameeter mm 165 190
Tera diameeter mm 25 2,6
Tera suurus mm 20 30
Léngunurk 0-45° 0-55°
Kaal kg 5.0 6.0
Ly, (helirdhk) dB(A) 9 9
K, (helirdhk

méadramatus) dB(A) 3 3
Ly, (helivgimsus) dB(A) 108 108
Ky (heliviimsuse madramatus) dB(A) 6,7 36

Vibratsiooni koguvéartused (kolmeteljelise vektori summa)
mdodetud vastavalt EN 60745:

Vibratsiooni emissioonivéartus | =
a, = mis2 <25 <25
maaramatus K = m/s? 15 1,5

Sel infolehel toodud vibratsiooni mdju tase on
moddetud vastavalt EN 60745 toodud standard-
testile ja seda saab kasutada tOdriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Seda voib kasutada
moju esmasel hindamisel.

HOIATUS: Mérgitud vibratsiooni méju
A kehtib téériista tavalise kasutamise
korral. Kuid kui toériista kasutatakse
erinevate t66de jaoks, erinevate
lisaseadmetega Vvoi kui téériist on
halvasti hooldatud, véivad vibratsiooni
moéjuvééartused olla erinevad. Sellisel
Juhul véib kogu té6aja kestel méjuv

vibratsioon olla méarkimisvéaarselt
tugevam.

Vibratsiooni méjuaja arvestusel

tuleb arvesse vétta ka aega, mil
tooriist on véljalilitatud véi péérieb
vabakaigul ning t66d ei tee. See voib
maérkimisvéérselt vdhendada kogu
tébaja kestel moéjuvat vibratsiooni.

Maéératlege tdiendavad
ohutusmeetmed, mis on vajalikud
kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni
tagajdrgede eest: elektritéoriistade
Ja tarvikute hooldus, kéte hoidmine
soojas ja tbébprotsesside korraldus.

Kaitsmed:

Euroopa 230 V todriist 10 amprit, peatoide

Uhendkuningriik ja liimaa 230 V to¢driist13 amprit,
pistikus

Uhendkuningriik ja liimaa 115 V téoriist

16 amprit, pistikus

Moisted: Ohutusjuhised

Allpool toodud méaaratlused kirjeldavad iga
marksona raskusastet. Palun lugege juhendit ja
podorake tahelepanu nendele simbolitele.

OHT. Téhistab eelseisvat

ohtlikku olukorda, mis, kui seda mitte
véltida, I6ppeb surma voi raske
kehavigastusega.

HOIATUS. Té&histab véimalikku
ohu-olukorda — kui seda ei viéldita,
vOib see I6ppeda surma voi raske
kehavigastusea.

ETTEVAATUST. Téahistab véimalikku
ohuolukorda — kui seda ei véldita, voib
tagajérjeks olla véike voi méédukas
kehavigastus.

MARKUS. Viitab praktikale mis ei ole
seotud kehavigastusega, kuid kui
seda ei véldita,, voib see pohjustada
varalist kahju.

A Téhistab elektrilbégi ohtu
& Téhistab tuleohtu
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EESTI KEEL

EC vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

D23551, D23651

DeWALT kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad standarditele:
2006/42/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-5.

Samuti vastavad tooted direktiivile 2004/108/

EC. Lisainfo saamiseks palun kontakteeruge
DeWALT-icA allpool asuval aadressil voi viidake
kasutusjuhendi tagakiiljel olevale informatsioonile.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise
dokumentatsiooni kokkupaneku eest ja kinnitab
seda DEWALT-I nimel.

X foia

Horst Grossmann

Vice President Engineering and Product
Development

DeWALT, Richard-Klinger-Strafl3e 11,
D-65510, Idstein, Germany

31.12.2009

HOIATUS. Véhendamaks vigastus-riski
lugege téhelepanelikult instruktsiooni.

Uldised hoiatused
elektritooriistade kasutamisel

HOIATUS! Kui ei jérgita hoiatusi ja
Juhiseid, voib see I6ppeda elektriSoki,
tulekahju ja/voi tésise vigastusega.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES

Hoiatustes kasutatud moiste ,elektritdoriist” viitab
vérqutoitel té6tavatele (juhtmega) ja akutoitel
téotavatele (juhtmeta) elektritdoriistadele.

1) TOOALA OHUTUS

a) Tbbala peab olema puhas ja hasti
valgustatud. Korrast éra ja pimedad té6alad
voivad pbhjustada énnetusi.

b) Arge kasutage elektritéériistu
plahvatusohtlikes keskkondades, néiteks
tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu
ldheduses. Elektritbériistad tekitavad
séddemeid, mis véivad stilidata tolmu voi
aurud.

c) Hoidke lapsed ja kérvalseisjad
elektritéoriista kasutamise ajal ohutus
kauguses. Tahelepanu hajumisel voite
kaotada kontrolli téériista (ile.

2) ELEKTRIOHUTUS

a) Elektritéoriista pistikud peavad vastama
vooluvérgule. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritboriistade puhul adapter-pistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
védhendavad elektrilb6gi ohtu.

b) Véiltige kehalist kontakti maandatud
pindadega nagu torud, radiaatorid, pliidid
Ja kiilmkapid. Kui olete on maandatud,
suureneb elektril66gi oht.

c) Viltige elektritédriistade vihma kétte voi
mérgadesse tingimustesse sattumist.
Elektritéoriista sattunud vesi suurendab
elektrilbégi ohtu.

d) Arge véarkasutage toitejuhet. Arge
kunagi kasutage seadme toitejuhet selle
kandmiseks, tbmbamiseks voi pistiku
eemaldamiseks seinakontaktist. Kaitske
Jjuhet kuumuse, 6li, teravate nurkade ja
liikuvate osade eest. Kahjustatud voi sassis
Juhtmed suurendavad elektrilé6gi ohtu.

e) Kui kasutate todriista vélitingimustes,
kasutage kindlasti vélitingimusteks
ettenéhtud pikendusjuhet. Vélitingimustesse
sobiva pikendusjuhtme kasutamine
védhendab elektrilé6gi riski.

f)  Kui elektritéoriista niisketes tingimustes
kasutamine on véltimatu, kasutage
lekkevoolukaitset (RCD). Rikkevoolukaitsme
kasutamine vdhendab elektrilbégi ohtu.

3) ISIKUOHUTUS

a) Sdilitage valvsus, jélgige mida teete ja
kasutage elektritériista moistlikult. Arge
kasutage elektritbériista vasimuse korral voi
alkoholi, narkootikumide véi arstimite méju
all olles. Kui elektritbériistaga tébtamise ajal
téhelepanu kas voi hetkeks hajub, voite
saada raskeid kehavigastusi.

b) Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
alati kaitseprille. Isikukaitsevahendid,
nagu tolmumask, libisemiskindlad
Jjalanéud, kiiver voi kbrvakaitsevahendid,
védhendavad Oigetes tingimustes kasutades
isikuvigastusi.

c) Viltige soovimatut kédivitumist. Veenduge,
et enne tébriista vooluvérku ja/voi aku kiilge
Uihendamist on Kaivitusliliti véljaliilitatud
asendis. Kandes t66riista sorm liilitil voi
lihendades vooluvérku téériista mille Iiiliti on
tébasendis kutsub esile 6nnetusi.
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d

e)

9)

Enne elektritooriista sissellilitamist
eemaldage kbik reguleerimisvotmed ja
mutrivétmed. Té0riista pédrleva osa kiilge
Jjaetud mutrivéti voi méni muu voti voib
tekitada kehavigastusi.

Arge upitage. Seiske kogu aeg kindlas
asendis ja séilitage tasakaal. See

tagab parema kontrolli téériista lile
eftearvamatutes situatsioonides.

Kandke néuetekohast riietust. Arge kandke
lotendavaid réivaid ega ehteid. Hoidke
Jjuuksed, riided ja kindad eemal liikuvatest
osadest. Laiad riided, ehted voi pikad
Juuksed vdivad jaada likuvate osade
vahele.

Kui seadmetega on kaasas
tolmueraldusliidesed ja kogumisseadmed,
veenduge, et need on lihendatud ja bigesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme
kasutamine voib vdhendada tolmuga seotud
ohte.

4) ELEKTRITOORIISTA KASUTAMINE JA
HOOLDUS

a)

b)

)

d)

e)

Arge koormake elektritdériista iile.
Kasutage konkreetseks otstarbeks sobivat
elektritéoriista. Elektritdoriist té6tab paremini
Ja ohutumalt véimsusel, mis on

t66ks efte ndhtud.

Arge kasutage t66riista, kui seda ei saa
ldilitist sisse ja Vélja lilitada. Elektritdoriist,
mida ei saa juhtida liilitist, on ohtlik ja vajab
remonti.

Enne seadistuste tegemist, lisaseadmete
vahetamist voi téoriista ladustamist
eemaldage tédbriist vooluvorgust ja/

v6i eemaldage aku. Selline kditumine
véhendab riski masina ettendgematu
kéivitumise néol.

Pikemaks seisma jaénud elektrité6-riistu
hoidke lastele kéttesaamatus kohas. Mitte
lubada tédriista kasutada inimestel kes pole
saanud vastavat véljabpet voi pole lugenud
instruktsiooni. Oskamatutes kétes véivad
elektritéoriistad olla vdga ohtlikud.
Elektritéoriistu tuleb hooldada. Kontrollige,
et likuvad osad sobivad kokku ja ei Kiilu
kinni, osad oleksid terved ja k6iki muid
todriista t66d méjutada voivaid tingimusi.
Kahjustuste korral laske tSériista enne
edasist kasutamist remontida. Paljud
onnetused on pbhjustatud halvasti
hooldatud tédriista tottu.

Hoidke Ibiketerad terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud, teravate servadega Ibikeriistad
kiiluvad véiksema téendosusega kinni ja
neid on lihtsam juhtida.

9)

Kasutage elektritéoriista, lisaseadmeid ja
otsikud jne. vastavalt kdesolevas juhendis
toodule, vottes arvesse nii tédpiirkonda kui
tehtava t66 iseloomu. Kasutades tSériista
mitte sihtotstarbeliselt voib I6ppeda raskete
tagajdrgedega.

5) HOOLDUS

a)

Laske tdoriista regulaarselt hooldada
kvalifitseeritud remondité6kojas ja kasutage
ainult originaalvaruosi. Nii tagate t6driista
ohutuse.

TAIENDAVAD
OHUTUSEESKIRJAD

Ohutusjuhised koigi saagide

a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

jaoks

/\ OHT. Hoidke kéed I6ikepiirkonnast

Ja terast eemal. Hoidke teine kéasi
lisakdepidemel vbi mootori korpusel. Kui
hoiad saage mélema kéega ei saa sa
nendesse teraga sisse lbigata.

Arge kiiiinitage ile té6detaili. Kui hoiate kétt
detaili all, pole kaitsepiirdest abi.
Reguleerige lbikesligavust vastavalt
saetavale detailile. Detaili alt peaks paistma
vdhem kui terve saehammas.

Arge kunagi hoidke Idigatavat detaili kdes
VvOi lile jala. Kinnitage detail kindlale alusele.
Téhtis on olla kindlas asendis ja hoida
kehaga saest distantsi, véltida saetera
painutamist, kontrolli ja tasakaalu kaotamist.
Hoidke elektritéoriista isoleeritud pindadest,
kui t66 kéigus voib Ibiketera peidetud
Juhtmesse sattuda. Pinge all oleva juhtmega
kontakt viib voolu alla ka elektritdériista
metallosad ja kasutaja voib seega saada
elektril66gi.

Téappisloikuse puhul kasutage alati juhtlatti
voi I6ikesihikut. Sel juhul on kindlustatud
16ike tapsus ja vdhendatud risk tera
painutada.

Kasuta alati 6ige suurusega ja kujuga
saeterasid (romb ja (imarhambaga).

Terad mis ei sobi saega vbivad p6drelda
ekstsentriliselt, pbhjustades sae (ile kontrolli
kaotamist.

Arge kunagi kasutage vigastatud véi valesid
teraseibe voi polti. Teraseibid ja polt on
spetsiaalselt vélja té6tatud konkreetse sae
jaoks, et saavutada optimaalseid tulemusi ja
tagada ohutus.

Valige kehaasend, mis on tera kiiljel, mitte
teraga (ihel joonel. TAGASILOOK véib
pbhjustada sae jérsku likumist tahapoole

12



EESTI KEEL

)

(vt Péhjused ja Tagasil6dgi Véltimine
Kasutamisel).

ETTEAATUST: Tera p6érieb vabakéaigul
peale sae seiskamist. See voib pbhjustada
tosiseid kehavigastusi.

k) Viéltige naelade I6ikamist. Jélgige, et

I6igatavas puidus poleks naelu ja eemalda
need enne l6ikamist.

Tagasil6ogi pohjused ja
seadme kasutaja tegevus
selle valtimiseks

Tagasiléok on ékiline reaktsioon kinnikiilunud,
hiiplevale véi valesti joondatud saele,
pobhjustades sae kontrollimatut véljumist
saetavast pinnast kasutaja suunas.

Kui ketas detaili sisse kinni kiilub, ketas
seiskub ja mootori reaktsioon liigutab tébriista
kiiresti tagasi, kasutajast eemale voi kasutaja
poole.

Kui tera paindub véi valesti joondub, voivad
tera tagakdiljel olevad hambad detaili
pealispinda haakuda ja pbhjustada tera
soonest véljapaiskumist ning kasutaja poole
hiippamist.

Tagasilb6k on tdoriista valesti kasutamise ja /voi
ebadbige kasutusprotseduuri kasutamise tulemus
Ja seda saab viltida, véttes kasutusele biged
alltoodud meetmed:

a) Hoidke téériista tugevalt kahe kédega ja

valige kdteasend, mis vbimaldab tagasil6égi
j6ule vastu panna. Seadke ennast (ikskoik
kummale poole I6ikeketast, kuid mitte otse
selle taha. Tagasil66k vbib pbhjustada

sae hiippamist tahapoole kuid neid

Jjéude on véimalik kontrollida kui 6iged
eftevaatusabinéud kasutusele votta.

b) Kui ketas kinni Kiilub vbi kui mingil péhjusel

I6ikamise katkestate, laske paéstik lahti ja
hoidke téoriista materjali sees likumatult
seni, kuni ketas téielikult peatub. Arge
kunagi ptiiidke eemaldada saagi toorikust
ega tbmmake saagi tahapoole, kui
I6ikeketas liigub vbi esineb tagasilédgi oht.
Leidke ja eemaldage kinnikiilumise pohjus.

c) Loéikamise jatkamisel tsentreerige saeketas

I6ikejoone keskele ning veenduge, et
saehambad pole lbigatavasse materjali kinni
jaanud. Kinni kiilunud saeketas vbib sae
taaskéivitamisel edasi nihkuda voi saetavast
detailist tagasi porgata.

d) Toestage suured detailid, et minimeerida

ketta kinnikiilumise ja tagasil6dgi, riski.
Suured paneelid véivad omaenda kaalu
all painduda. Paneeli mélema kiilje alla

e)

9)

a)

b)

d)

I6ikejoone ja paneeli serva ldhedale tuleb
asetada toed.

Arge kasutage niirisid véi vigastatud terasid.
Teritamata voi valesti paigaldatud terad
voivad pbhjustada liiga kitsa 16ike-soone,
mis pbhjustab liigset hbordejéudu, tera
kiilumist ja tagasilooki.

Tera siigavuse ja kaldenurga seadmise
lukustuskangid peavad enne I6ikamise
alustamist olema kinnitatud. Kui tera
seadistus l6ikamise aja liigub, voib see
pbhjustada kinnikiilumist ja tagasilooki.
Olge eriti ettevaatlik tehes "pimedat I6iget"”
néiteks seina voi teistesse tundmatutesse
kohtadesse. Viljalulatuv tera voib Ibigata
objekte seina vms. taga, mis vbivad
pbhjustada tagasil6oki.

Alumise kaitsme
ohutusjuhised

Veenduge, et enne kasutamist sulgub
alumine kaitse korralikult. Arge kasutage
saagi, kui selle alumine piire ei liigu vabalt
Jja ei sulgu viivituseta. Arge kunagi fikseerige
alumist piiret lahtisesse asendisse. Sae
Juhuslikul mahakukkumisel véib alumine
piire painduda. Téstke alumine piire

hoova abil lles ja veenduge, et see liigub
vabalt ning ei puuduta saeketast ega

teisi osi Uikskoik milliste 16ikenurkade ja
I6ikestigavuste juures.

Veenduge, et alumise kaitse vedru t6étab.
Kui piire ja vedru ei tédta néuetekohasel,
tuleb neid enne tébriista kasutamist
hooldada. Alumise piirde toimimine véib
muutuda aeglaseks kas kahjustunud osade,
kleepuvate jaédkide voi mustuse kogunemise
tottu.

Alumist kaitset on tarvis kasitsi tagasi
témmata ainult eriliste bikeviiside puhul
nagu néiteks té6deldavale detailile

keskelt sisselbikeks. Tostke alumine piire
kéepideme abil tagasi ja nii pea, kui saetera
tungib materjali sisse, tuleb alumine piire
vabastada. Muu saagimise puhul peab
alumine piire t66tama automaatselt.

Enne sae asetamist pingile véi pérandale
veenduge, et alumine kate katab saetera.
Kaitsmata, vabalt liikuv ketas véib
pbhjustada sae tahapoole likumise ja
I6ikumise (likskbik millesse oma likumisteel.
Pidage meeles, et saeketas ei seisku kohe
pérast liliti vabastamist.
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Koigi Iohestusnoaga saagide

lisaohutusjuhised

a) Kasutage teraga sobivat I6hestusnuga. Et
I6hestamisnuga téétaks, peab see olema
terast paksem, kuid tera hammastest
kitsam.

b) Seadistage Ibhestusnuga vastavalt
kasutusjuhendites mérgitule. Vale
paigutuse, vahekauguse ja joonduse korral
el pruugi Ibhestusnuga tagasilooki dra
hoida.

c) Lobhestusnoa té6tamiseks peab see
olema kontaktis té6deldava detailiga.
Lbhestusnuga on liihikeste I6igete puhul
tagasil6égi drahoidmisel ebaefektiivne.

d) Arge kasutage saage, kui Ibhestamisnuga
on paindunud. Isegi véikene kérvalekalle
v6ib pbhjustada piirde tagasiasetumise
viivitust.

Lisaturvahoiatused Ketassaele

Kandke kérvaklappe. Liigne miira voib
kahjustada kérvakuulmist.

Kandke tolmumaski. Kokkupuude
saepuruosakestega voib pohjustada
hingamisraskusi ja isegi kehavigastusi.

Arge kasutage kettaid, mille 1&biméét on
soovitatust véiksem véi suurem. Oige ketta
leidmiseks vaadake tehnilisi andmeid.
Kasutage ainult kdesolevas kasutusjuhendis
maérgitud kettaid, mis vastavad standardile
EN 847-1.

Arge kasutage abrasiivibikekettaid.

Veenduge, et Ibhestusnoa ja ketta hambulise
serva vahemaa ei ole (le 5 mm

Jja et ketta serv ei ulatuks rohkem kui 5 mm (ile
I6hestusnoa alumise serva.

Muud riskid

Ketassaagide kasutamisega kaasnevad jargmised
riskid.
— Seadme pdérievate voi kuumade osade vastu
puutumisel véivad tekkida vigastused.

Vaatamata asjakohaste ohutusnéuete jargimisele
ja ohutusseadmete kasutamisele ei dnnestu
teatavaid riske valtida. Need on jargmised.

— Kuulmiskahjustused.

— Sérmede muljumise oht lisatarvikute
vahetamisel.

— Tervisekahjustuste oht, mis on tingitud puidu
téétlemisel tekkiva tolmu sissehingamisest.

Tahistused tooriistal
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid.

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

ANDMEKOODI ASUKOHT (JOON. 1)

Andmekood (ee), mis samuti sisaldab
tootmisaastat, on triikitud kaitseiimbrisele.

Naiteks:
2010 XX XX
Tootmisaasta

Pakendi sisu
Pakend sisaldab:

1 Ketassaag

1 Paralleeltugi

1 Kuuskantvéti

1 Kasutusjuhend

1 Detailjoonis

» Kontrollige, et téériist, selle osad voi lisad ei
oleks transpordil kahjustada saanud.

» Vbtke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend

pobhjalikult I&bi lugeda ja endale selgeks teha.

Kirjeldus (joon. 1, 4, 5)

HOIATUS. Arge kunagi ehitage

elektritéoriista ega selle tihtki osa
limber. Tagajérjeks voib olla kahjustus
v6i kehavigastus.

. Paastiku luliti

. Lukustusnupp

. Esimene kaepide

. Vollilukusti

. Tolmu véljalaskeava

. Saetald

. Léhestusnuga

. Alumise kaitse kaepide

. Alumine kettakaitse

. Saeketas

. Kaldeseadistusnupp

. Paralleeltoe reguleerimise kruvi (D23651)
. Juhiku regulaator: saagimine

. Juhiku regulaator: kalle

. Mérgistus mittetéisnurkseks 16ikamiseks
. Méargistus taisnurkseks I6ikamiseks

. Léikesligavuse reguleerimisnupp

. Paralleeltugi

TQ w0 Q0 T ®

R R —

-~ o0 o o 5 3
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ETTENAHTUD OTSTARVE

D23551 ja D23651 on loodud puidu ja plastiku
professionaalseks I6ikamiseks. Lisaks on voimalik
spetsiaalsete abrasiivteradega I6igata metalli ja
Kivi.

ARGE kasutage saage niisketes véi margades
tingimustes ega plahvatusohtlike gaaside voi
vedelike laheduses.

Need ketassaed on professionaalsed
elektritboriistad. ARGE laske lastel puutuda
tooriista. Kogenematute kasutajate puhul on vajalik
juhendamine.

Elektriohutus

Elektrimootor on valja t66tatud vaid kindla pingega
todtamiseks. Kontrollige alati, et akupinge vastaks
andmesildile margitud vaartusele.

Teie DEWALT- todriist on

D topeltisolatsiooniga, vastavuses
standardiga EN 60745. Seega ei ole
maandusjuhet vaja.

HOIATUS. 115 V seadet tuleb kéitada
1abi térkekindla eraldustrafo, mille
primaar- ja sekundaarméhise vahel on
maandus.

Kui voolujuhe on vigastatud, tuleb see vahetada
spetsiaalselt DEWALT-I hooldusorganisatsiooni
poolt ettevalmistatud voolujuhtme vastu.

Pistiku valjavahetamine
(ainult Uhendkuningriik ja
lirimaa)
Kui uue pistiku paigaldamine on vajalik, tequtsege
jargmiselt.

» Kbrvaldage vana pistik ohutult.

+ Uhendage pruun juhe uue pistiku
faasiklemmiga.

« Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

HOIATUS. Maandusklemmiga
lihendusi ei tehta.

Jérgige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 13 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Kui pikendusjuhe on vajalik, kasutage
heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib selle
tooriista sisendvdimsusega (vaadake tehnilist
informatsiooni). Minimaalne juhtme suurus on
1 mm?; maksimaalne lubatud pikkus on 30 m.

Kasutades kaablirulli, kerige see alati taielikult lahti.

PAIGALDUS JA SEADISTUS

HOIATUS. Vigastusohu
védhendamiseks liilitage masin

vélja ja eemaldage vooluallikast
enne lisaseadmete paigaldamist

Jja eemaldamist, enne seadistuste
reguleerimist vbi remonti. Veenduge,
et Kaivitusliliti on asendis OFF (véljas).
Soovimatu kéivitamine véib pohjustada
vigastuse.

Loikesugavuse seadmine
(joon.1, 2)
1. Keerake lahti lukustuskruvi (q).
2. Liigutage tald (f) soovitud Idikesligavusele.
3. Keerake lukustuskruvi (q) kinni.

HOIATUS. Optimaalse tulemuse
saavutamiseks laske saeteral ulatuda
detailist umbes 5 mm kaugusele
(joon. 2).

Kaldasendi seadmine
(joon. 1, 3)

Kaldenurka saab seada 0° kuni maksimum
vaartuseni skaalal.

1. Keerake lahti kaldeseadistusnupp (k).

2. Seadke kaldenurk liigutades talda (f) kuni
mark skaalal naitab soovitud kaldenurka.

3. Keerake kaldeseadistusnupp (k) kinni.

Talla seadistus 90° I6igete
jaoks (joon. 1)
1. Seadke kaldenurgaks 0°.

2. Témmake terakaitse tagasi kasutades
kaepidet (h) ja asetage saag tera kiiljele.

3. Keerake lahti kaldeseadistusnupp (k).

4. Lukake tera ja tala vastu taisnurkne klots,
seadistamaks kaldenurgaks 90°.

5. Keerake kaldeseadistusnupp (k) kinni.

Saeketta vahetus (joon. 1, 4)

1. Suruge alla teralukustusnupp (d) ja keerake
lahti saetera polt (s) keerates seda sae
komplekti kuuluva kuuskantvdotmega
vastupaeva.

2. Témmake alumine kaitse (i) tagasi kasutades
kaepidet (h) ja vahetage saetera (j). Pange
odigesse kohta tagasi seibid (t, u).

3. Kontrollige tera pdérlemissuunda.
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4. Keerake kasitsi kinni saetera polt (s) kuni
seibini. Keerake paripaeva.

5. Vajutage teralukustusnuppu (d) péorates
samal aja volli kuni saetera fikseerub.

6. Kinnitage saetera kinnituspolt mutrivotit
kasutades tugevalt.

Lohestusnoa reguleerimine
(joon. 4)

Lohestusnoa (g) reguleerimise juhised leiate
jooniselt 4. Reguleerige I6hestusnoa asetust parast
saeketta vahetamist voi kui selleks vajadus tekib.

1. Seadista I6ikestiigavus 0 mm et tagada
ligipaas kruvidele (v) mis kinnitavad lahti-
kiilumisnuga (g).

2. Keera lahti kruvid (v) ja tdmba lahtikiilumis-
nuga maksimaalselt valja.

3. Seadistage kliirens ja keerake polt kinni.

Paralleeltoe paigaldus ja
reguleerimine (D23651, joon. 5)

Paralleeltugi (r) voimaldab teha detaili servaga
paralleelseid 16ikeid.

PAIGALDAMINE

1. Keerake natuke lahti paralleeltoe
reguleerimise kruvi (I) tegemaks ruumi
paralleel-toele.

2. Sisestage paralleeltugi (r) saetalda (f) nagu
naidatud.

3. Pingutage paralleeltoe reguleerimise kruvi (I).
REGULEERIMINE

1. Keerake natuke lahti paralleeltoe
reguleerimise kruvi (I) ja seadke paralleeltugi
(r) soovitud laiusele.

M66dud on naha skaalal (w).

2. Pingutage paralleeltoe reguleerimise kruvi (1).

Juhikusiisteem

Juhikusiisteemid on saadaval lisatarvikutena
erinevates pikkustes. Need vbimaldavad kasutada
ketassaage tapseks, puhtaks I6ikeks ja samal ajal
kaitsevad to0detaili pinda kahjustuste eest. Koos
lisavarustusega saab juhtsusteemiga teha tapseid
nurgaldikeid, sisseldikeid ja liistuldikamist.
Juhikususteemi (x) kinnitamiseks toddetailile on
saadaval klambrid (z) (joon. 6). Kasutades neid
klambreid (z) veenduge, et juhikusiisteem (x) on
kindlalt kinnitatud toddetailile (y). Kui juhikstisteem
on kindlalt paigas, on I6ikamisel valistatud
igasugused kdrvalekalded.

TAHTIS: Kérguse skaala korpusel on sae
kasutamiseks ilma juhikuststeemita. Sae
kasutamisel juhikststeemiga on kdrguste vahe
umbes 5.0 mm.

KETASSAE PAIGALDAMINE
JUHIKSUSTEEMILE
(JOON. 1,7)

Sae ja juhikslsteemi (x) vahele jadv vahe peab
olema voimalikult vaike saavutamaks parimaid
I6iketulemusi. Mida vaiksem on vahe, seda
kvaliteetsem on I6iketulemus.

Vahet saab reguleerida kahe juhikststeemi
regulaatoriga (m, n) mdlemal suunal taisnurkseks
I6ikeks (0°) (m) ja 1-45° I6ikeks (n). Juhikslisteemi
regulaatorid on tapsed Ulekandedetailid

mis lubavad vahendada Kliirensit tooriista ja
juhiksusteemi vahel. Kui regulaatorid on paika
pandud on sae teelt kdrvale kaldumine viidud
miinimumini, véimaldades samas sujuva I6ike.

MARKUS. Regulaatorid on tehases seatud
miinimum kliirensi peale vajavad reguleerimist
enne seadme kasutamist. Jargi jargnevaid
instruktsioone paigaldamaks saage
juhiksusteemile.

PEA MEELES: Veendu et koik juhiksusteemi
regulaatorid sael on juhiksusteemil.
1. Sobitamaks saage juhiksisteemile keera lahti
kruvi juhikslsteemi regulaatori sees.
2. Témba tagasi alumine terakaitse ja aseta

saag juhikslsteemile, veendudes et tera on
kdrgeimas asendis.

3. Pdodrake regulaatorit seni, kuni saag lukustub.

TAHTIS: Veenduge, et saag on kindlalt
juhiksusteemile kinnitatud proovides seda
ettepoole likata. Veenduge, et saag ei liiguks.

4. Pdorake regulaatorit natuke tagasi kuni saag
libiseb vabalt juhikststeemil.

5. Hoidke juhiksUsteemi paigal ja kinnitage kruvi
uuesti.

MARKUS: ALATI reguleerige siisteem uuesti, kui
kasutate teist juhikststeemi.

NUdd on juhiksiisteem seadistatud vahendamaks
korvalekallet saagimisel.

Enne sae kasutamist vajab seadistamist
pinnuvastane kaitse (aa) juhikstisteemil. Vt
Pinnuvastase kaitse seadistamine.

PINNUVASTASE KAITSE SEADISTAMINE

Juhikststeem (x) on varustatud pinnuvastase
kaitsmega (aa), mis tuleb haalestada saega enne
esimest kasutamist.
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Pinnuvastane kaitse (aa) asetseb juhikstisteemi
igas servas (joon. 7) Selle eesmérk on pakkuda
kasutajale nahtavat teraldiget vahendades samas
saagimisel saetee servast kildude eemaldumist
téodeldavast pinnast.

TAHTIS. Enne pinnuvastase kaitsega
I6ikamist lugege ja jargige ALATI jaotist SAE
PAIGALDAMINE JUHIKSUSTEEMILE!

PINNIVASTASE KAITSE SEADISTAMINE
(JOON. 8-11

1. Aseta juhiksuisteem (x) jaatmeist proovi-
detailile (bb) nii et see ulatuks toorikust
vahemalt 100 mm Ule. Kinnitage juhik pitskruvi
abil kindlalt saetava detaili kiilge. See tagab
tapsuse.

2. Maara Idikesligavuseks 15 mm.

3. Aseta sae esiosa juhikststeemi Uleulatuvale
otsale, veendudes, et tera asetseb eespool
juhiku serva (joon. 9).

4. Kaivita saag ja I6ika Uhe aeglase ja Uhtlase
I6ikega juhikslisteemi taispikkuses. Niud on
pinnuvastane kaitse vastavuses sae Idiketera
servaga (joon. 10).

Haalestamaks pinnuvastast kaitset juhikstisteemi
teise otsa, eemalda saag juhikslsteemilt ja keera
juhikstisteemi 180°. Korda operatsioone 1 kuni 4.

MARKUS: Vajadusel saab pinnuvastast kaitset
seadistada 45° nurga alla; korrake samme 1—4. Nii
saab Uhe poole juhikuga teha paralleelseid I6ikeid
ja teine pool on reguleeritud 45° nurgaldigeteks
(joonis 11).

MARKUS: Kui pinnuvastane kaitse on seadistatud
paralleelseteks 16igeteks mélemal pool, siis
saeketta kallet muutes tera ei pdorle ténu
pinnuvastase kaitse servale. Seda seetottu, et
ligendpunkt ei ole statsionaarne ja nurga alla
seadmisel liigub tera valja.

OIGE KANALI KASUTAMINE

Sae tallal on kaks asendit. Uks kanal on
paralleelsete 16igete tegemiseks, teine kallete
|6ikamiseks.

Silt talla ees (joon. 12) naitab milline kanal mis
I6ikeks sobib. Saagimisel veenduge, et kasutatav
kanal oleks vastavuses juhtsusteemiga. Joonis
13 naitab sae asendit juhikslisteemi suhtes
paralleelsete 16igete puhul. Joonis 14 naitab sae
asendit juhiksusteemi suhtes nurgaldigete puhul.

Enne kasutamist

HOIATUS. Veenduge, et kaitsed on
korralikult kinni. Kettapiire peab olema
kinnises asendis.

HOIATUS. Veenduge, et sacketas
poorieb kettale mérgitud noole suunas.

TOIMIMINE
HOIATUS. Et vdhendada raskete
kehavigastuste ohtu, tuleb
elektritooriist enne seadistamist voi
lisaseadmete/tarvikute paigaldamist

Jja eemaldamist vélja liilitada ja
vooluvérgust eemaldada.

HOIATUS. Enne sae kasutamist,

ALATI veenduge koigi sae kbigi osade
korrasolekus!

Kasutusjuhised

A HOIATUS.

» Jérgige alati ohutusjuhiseid ja
kohalduvaid regulatsioone.

* Veenduge, et materjal, mida saetakse
on kindlalt kinni oma kohas.

* Rakendage tédriistale vaid kerget

survet ja drge suruge saetera Klilje
pealt.

« Véltige llekoormamist.
* Arge kasutage liiga kulunud teri.

* Arge kasutage seda saage
stvistuslbigete tegemiseks, néiteks
augu léikamiseks té6pinda.

Oige kie asend (joon. 1, 15)

HOIATUS. Raskete kehavigastuste
ohu véhendamiseks kasutage ALATI
oOiget kde asendit, nagu néidatud
Joonisel.

HOIATUS. Raskete kehavigastuste
ohu vdhendamiseks hoidke ALATI
todriistast tugevalt kinni, et véltida
&kilisi reaktsioone.

Oige kéeasend nduab, et iiks kési on eesmisel
kaepidemel (c) ja teine kasi pdhikaepidemel (dd).

Sisse- ja valjalulitamine
(joon. 1)

Lisamaks turvalisust on sael paastikliliti (a)
varustatud lukustusnupuga (b).

1. Lukustuse avamiseks vajutage tOoriista
lukustusnuppu.

2. Todoriista kasutamiseks vajutage paastikldlitit (a).
Kaivitusluliti vabastamisel
aktiveerub lukustusnupp automaatselt, et
valtida seadme ootamatut kaivitumist.
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HOIATUS.
A « Arge kéivitage saage kui saetera

on kontaktis téédetaili voi muude
materjalidega.

* Arge kasutage véllilukustust, kui
tooriist veel ringi kéib.

Sae juhtimine ja hoidmine
(joon. 1)

1. Hoia saage kdes sangast ja esimesest
kaepidemest (c).

MARKUS: Parima tulemuse saavutamiseks
kinnita I6igatav detail pdhjaga ulespoole.

2. Paralleelse I6ike tegemisel jargige toddetailile
tdbmmatud joont margi (p) abil, 45° 16igete
puhul jargi marki (o).

HOIATUS. ALATI seadke toitejuhe nii,
et see asub saest tagapool.

Tolmueemaldus (joon. 1)

HOIATUS. Tolmu sissehingamisoht.
Vigastuste riski véhendamiseks kandke
ALATI néuetekohast tolmumaski.

Teie tdoriistale on paigaldatud tolmueemalduse
valjund (e).

Voimaluse korral Ghendage tolmueemaldamis-
seade mis on disainitud kooskolas sobivate
regulatsioonidega mis puudutavad
tolmueemaldamist.

HOIATUS. ALATI tuleb

A puidu Ibikamisel kasutada
tolmueemaldusnéuetele vastavat
tolmueemaldusseadet. Enamike

levinud tolmuimejate voolikud sobivad
otse tolmueemaldusvaéljundi kiilge.

HOIATUS. Arge kasutage
metalli saagimisel ilma sobiva
séddemekaitsmeta tolmueemaldust.

HOOLDAMINE

Teie DEWALT-i tooriist on loodud pikaajaliseks
kasutamiseks minimaalse hoolduse juures. Et
tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb
seda hooldada ja regulaarselt puhastada.

HOIATUS. Vigastusohu
vdhendamiseks liilitage masin
vélja ja eemaldage vooluallikast
enne lisaseadmete paigaldamist

Jja eemaldamist, enne seadistuste
reguleerimist v6i remonti. Veenduge,

et Kaivitusliliti on asendis OFF (véljas).

Soovimatu kéivitamine vbib pbhjustada
vigastuse.

HOIATUS: Kui saetera on kulunud,
asendage see uue terava teraga.

O

]
Maarimine
Teie elektritdoriist ei vaja lisamaarimist.

e

Puhastamine

HOIATUS. Puhuge mustus ja tolm
korpusest kuiva 6huga Vélja niipea,

kui néete ventilatsiooniavade) (imber
kogunenud tolmu v6i mustust. Kandke
heakskiidetud kaitseprille ja tolmumaski
kui teostate seda sorti téid.

c HOITUS. Arge kunagi kasutage

t66riista mittemetallist osade
puhastamiseks lahusteid voi muid
kemikaale. Kbnealused kemikaalid
véivad nbérgendada téériista neis
osades kasutatud materjale. Kasutage
vaid veega vOi pehme seebiga
niisutatud lappi. Arge kunagi laske
vedelikel sattuda téoriista sisse; drge
kunagi kastke tébriista voi selle osi
vedeliku sisse.

Lisavarustus

HOIATUS. Muid lisaseadmeid kui
DEWALTIpoolt pakutavaid, ei ole koos
selle tootega testitud ja seet6ttu voib
selliste lisaseadmete kasutamine
kéesoleva téériistaga olla ohtlik.
Kehavigastuste ohu vdhendamiseks
tuleb selle tootega kasutada ainult
DeWALTlsoovitatud lisaseadmeid.

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks
konsulteerige edasimuujaga.

Keskkonnakaitse

E Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi

korvaldada koos olmejaatmetega.
[ ]

Kui Uhel paeval leiate, et teie DEWALT-i toode on
muutunud kasutuks voi vajab valjavahetamist, arge
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korvaldage seda koos olmepriigiga. Viige toode
vastavasse kogumispunkti.

@ Kasutatud toodete eraldi kogumine ja
pakkimine aitab meil materjale
% <9 taaskasutada. Kasutatud materjalide
taaskasutamine aitab valtida

keskkonna kahjustamist
ja vahendab toorainevajadust.

Kohalikud méaéarused vbivad nduda koduste
elektritooriistade eraldi kogumist prigilatesse voi
jaemuuja juures uue toote ostmisel.

DeWALT pakub véimalust DEWALT-i toodete
tagasivotmiseks ja ringlussevétuks parast
kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige
toode tagasi volitatud hooldustéokotta, kus see
meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud hooldustéokoja leidmiseks voite
p6orduda DEWALT-i kohalikku esindusse, mille
aadressi leiate kaesolevast kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALT-i volitatud remondit6okodade
nimekiri ja miugijargse teeninduse Uksikasjad
ning kontaktid leitavad Internetis aadressil:
www.2helpU.com.

19



PYCCKWUW AA3bIK

ANCKOBAA MNMUITA
D23551, D23651

Mo3apaBnsem Bac!

Bl BbIOpanu anekTpuyecknii UHCTPYMEHT
vpmbl DEWALT. TwatenbHasi paspabotka
N30enuii, MHOrONETHUI ONbIT hMPMbI MO
NPOV3BOACTBY 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB,

pasnnyHble yCOBEpLLEHCTBOBaHWSA caenanm
anekTponHcTpymeHTel DEWALT ogHMMK 13 cambix
HaZeXHbIX MOMOLLHVKOB A5 NPodheCcCroHarnos.

TexHUYeckne xapakTepUCTUKN

D23551 D23651

HanpsixeHue nuTaHns B 230 230
Tvn 1 1
Motpebnsiemas mowHocTs BT 1050 1350
Yueno obopoTos
6e3 Harpy3aku o6/muH. 5000 5000
ImybuHa pacnuna

90 (6€3 HanpaBnstoLLMX

penbCcoB) MM 52 62

90 (c HanpaBASIoLLMMM

penscamm) MM 47 57

45 (6e3 HanpaBnstoLLyX

penbcoB) MM 37 49

45 (C HanpaBnsIoLMMM

penbcamu) MM 32 44
[lnameTp nunbHoro aucka MM 165 190
TonwpHa NuUnbHOro ancka MM 25 2,6
[lvameTp nocagoyHoro
0TBEPCTUS MM 20 30
Perynuposka yrna HaknoHa 0-45° 0-55°
Bec Kr 5,0 6,0
L , (sByroBoe nasnenue)  ob(A) 99 99
K., (NOrpeLLHOCTb MamepeHits

3BYKOBOTO faBneHuns)  OB(A) 3 3
L, (akyctnueckast

MOLLHOCTb) ab(A) 108 108
K, 4 (MOTPELLHOCTb M3MepeHHst

aKyCTUYeCKoi

MOLLHOCTH) ab(A) 6,7 36

Cymma BenuunH BubpaLym (Cymma BEKTOPOB M0 TpeM OCSM),
13MepEeHHbIX B COOTBETCTBIM O cTaHgapTom EN 60745:

3HaugHs BUBPALIMOHHOTO BO3AECTBIA, 8, =
a, =mlc? <25 <25
MorpewwHocts K = wm/c? 15 15

YpoBeHb BMOpaLmMK, yKkasaHHbI B JaHHOM
VNHEOPMAaLMOHHOM NUCTKe, Bbin paccunTaH

no cTaHAapTHOMY METOAY TECTUPOBAHUS B
cooTBeTCTBMM CO cTaHaapTom EN60745 n moxet
MCMonb30BaThCs ANsi CPaBHEHNS MHCTPYMEHTOB
pasHbIx Mapok. OH MOXET TakKe UCMOSb30BaThCs
ONsi NpenBapuTenbHOM OLEHKW BO3AENCTBUS
BMGpaumm.

BHUMAHME: 3asseneHHas

A gesiuyuHa subpayuu omHocumcs
mOJsIbKO K OCHOBHbIM gudam
pUMeHeHUs1 UHCMpPyMeHma.
OO0Hako ecnu UHcmpymMeHm
PUMeHsIemcsi He o OCHOBHOMY
HasHa4yeHuro, ¢ Opyaumu
npuHadnexHocmamu unu
codepxumcs 8 HeHadnexauwem
rnopsidke, yposeHb subpayuu
b6ydem omnu4ambcs om
yKasaHHoU 8enuYyuHbl. Amo
MOXxem 3HayumesibHO ygenudums
s8o30elicmeue subpayuu
8 meyeHue scezo nepuoda pabomal
UHCMPYMEHMOM.

lpu ouyeHke yposHsi so3delicmaus
subpayuu Heob6xo0UMO makxe
yyumbigamb 8pemsi, Koeda
UHCMpyMeHm Haxodursncs

8 8bIKITOYEHHOM COCMOSIHUU

unu Kkoeda OH 8KI1H0HYEH, HO He
8bIMOTHSIEM KaKyto-1ubo onepayuro.
3mo moxem 3HadumenbHoO
yMeHbWumb ypogeHb 8o30elicmausi
8 meyeHue scezo nepuoda pabomal
UHCMPYMEHMOM.

Onpedenume donosHUMeENbHbIE
mepbl npedocmopoxHocmu

0n1a 3awumsl oriepamopa

om go3delicmeus subpayuu,
makue Kak: mwamersibHbil

yX00 3a UHCMPYMEHMOM

u npuHadnexHocmsamu,
codepxxaHue pyk 8 merie,
opzaHu3sayusi paboyeeo mecma.
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MuHMManbHble aneKTpUYeckue npesoxXpaHuTeny:

ViHcTpymenTsl 230 B 10 amnep, anektpoceTb

OnpepeneHus:
MpeaynpexaeHus
6e3onacHocTU

CriegytoLume onpeeneHust ykasbiBatoT Ha CTerneHb
Ba)KHOCTM KakZoro curHanbHoro crioea. Mpoytute
PYKOBOZCTBO MO 3KCrnyaraumu v obpartute
BHUMaHWE Ha JaHHble CUMBOTTbI.

OIMACHO: O3Ha4aem 4Ype3sblqaliHO

A onacHyr cumyauyuto, Komopas
npusodum K cmepmesibHOMY
ucxody usu nosiy4eHuro msixkesnoul
mpasmabl.

BHUMAHMUE: O3Hayaem
A MoMeHyuanbHO OMacHyko

cumyayurio, Komopasi Moxem

npueecmu K cMepmeLHOMY

ucxody usnu nosiy4eHuUro msikenou
mpaembl.

MPEAYNPEXAQEHUNE: O3Ha4yaem
rnomeHyuanbHO OnacHy
cumyauyuto, Komopasi Moxxem
npusecmu K nosiy4eHuro mpasmsl
nezkoll unu cpedHel msxxecmu.
MPELOCTEPEXEHUE:
OsHayaem cumyauuto, He
c8s3aHHYI0 C MoJly4yeHuUem
meJiecHolU mpaeMbl, KOmopas,
00HaKo, Mo)xem npusecmu
K nospexoeHur UHCMpyMeHma.

Puck nopaxeHusl 371eKmpu4eckum
mokom!

& OeHeonacHocmb!

Deknapauusa coorBetcTBus EC

OWPEKTUBA NO MEXAHUYECKOMY
OBOPYOOBAHUIO

C€

D23551, D23651

DeWALT sasBnser, 4To npogykTbl, 0603Ha4YEHHbIe
B pasfene «TexHn4eckne XapakTepucTkny,
paspaboTaHbl B MOHOM COOTBETCTBUW CO
ctanpgaptamu: 2006/42/EC, EN 60745-1, EN
60745-2-5.

[aHHble NpoadyKTbl Takke COOTBETCTBYHOT
Oupektnee 2004/108/EC. 3a gononHUTeNsLHOM
nHpopmaLuelt obpallantecs no ykasaHHoOMY
HVDKe afpecy v no agpecy, ykasaHHOMY Ha
rocrefHen cTpaHnLe pyKoBOACTBA.

HwxenognucasLleecs UL NOHOCTbIO OTBEYaeT
3a COOTBETCTBME TEXHNYECKVX AaHHbIX 1 Aenaet
3TO 3asBrneHne ot nmeHn pupmsl DEWALT.

X g

XopcT 'poccmanH (Horst Grossmann)
Bue-npe3naeHT no NHXeHEPHbIM paspa60TKaM
DeWALT, Richard-Klinger-StraRe 11,

D-65510, Idstein, Germany

31.12.2009

BHUMAHMUE: BHumamenbHO
npoymume pyKkog8oodcmeo Mo
aKkennyamayuu Or1si CHUXeHUS
pucka rnosiy4eHUsi mpasmai.

O6GLwue npasuna
6e3onacHocTu npu paborte
C 3MEeKTPOMHCTPYMEHTaMM1

BHUMAHME! lNeped Hayanom
pabombi eHUMameJsibHO
npoymume ece npasusa
6e30MmacHocmu U UHCMPYKYUU.
HecobntodeHue scex
repeyuUcIeHHbIX HUXe npasusl
b6e3onacHocmu U uHcmpykyut
MoXem rpueecmu K nopaxeHuro
3/716KMPUYECKUM MOKOM,
B803HUKHOBEHUIO roxapa u/unu
nonyyeHuro msixenoli mpaemei.

COXPAHUTE BCE NPABUNA
BE3OMACHOCTU U MHCTPYKLUMK OANA
NOCNEAYIOWEIO UCNOJIb3OBAHUA

TepMuH «3neKmpouHCMpPyMeHmM» 80 8CEX
rpueedeHHbIX HUXe yKa3aHUsX OMHOCUMCS
K Bawemy cemesomy (c kabenem) unu
akkymynsimopHomy (6ecripogodHomy)
S71eKMPOUHCMPYMEHMY.

1) BE3OMACHOCTb PABOYEIO MECTA
a) Codepxume paboyee Mmecmo
8 yucmome u obecrneybme xopouiee
oceeujeHue. [11oxoe oceeweHue unu
becriopsidok Ha paboyem mecme Moxem
rnpueecmu K Hec4acmHoOMYy Criy4alo.
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b)

°)

He ucnonb3yime
3/1eKMPOUHCMPYMeHmMbI, eciu

ecmb onacHoCmb 80320PaHusl usu
83pbiea, Hanpumep, 861U3U J1€2KO
eocnamMeHsiroujuxcs xudkocmel,
2a30e usnu nbinu. B npoyecce pabomeol
a/1eKmpouUHcmpymeHm cozdaem
uckposbie paspsiObl, KOmopble Moeym
gocniameHuUms Mblfib UU 20pHoYue
napeil.

Bo epems pabombi

C 3JIeKMPOUHCMPYMEHIMOM He
nodnyckatime 6n1u3ko demel unu
nocmopoHHux nuy. OmeneyeHue
B8HUMaHUS MOxem 8bi3gamb y Bac
rnomepro KOHMposs Had paboyum
npoyeccom. f)

e)

2) ANEKTPOBE30MNMACHOCTb

a)

b)

c)

d)

Bunka kabensi aiekmpouHcmpymeHma
dosnKHa coomeemcmeogamb
wmencenbHol po3emke. Hu

8 KoeM cjiy4ae He audousmeHslime
8UJIKY 3J1eKMPUYECKO20

kabens. He ucnonb3ylime
coeduHUmMenbHbIe WMmerncenu-
nepexo0HUKU, €eC/lu 8 cusioeom
kabesie aleKMPOUHCMPYMeHmMa
ecmb nMpoeood 3a3eMsieHUsl.
Ucnionb3osaHue opuauHaibHOU 8UNKU
kabensi u coomeemcmeyouel el
wmerncenbHOU po3emKu yMeHblwaem
PUCK nMopaxeHusi 311eKmpuyeckum
MoKom.

Bo epemsi pabombi

C 3/1IEKMPOUHCMPYMEHMOM
usbezalime ghuzu4ecko20 KOHmMakma
C 3a3eMJIeHHbIMU 06 Lekmamu,
makumu Kkak mpy60onpoeoosbl,
paduamopbl OMOnJIeHUs,
as1eKmponaumMbl U Xo100usbHUKU.
Puck rnopaxeHusi 31eKmpu4ecKum
mokomM yeenuyusaemcs, ecniu Bawe
mersio 3a3emsieHo.

He ucnonb3yiume
anekmpouHcmpymeHm rnod doxdem
usiu eo enlaxHol cpede. [NonadaHue
800bI 8 3/IEKMPOUHCMPYMEHM
ysenu4usaem puUcK rnopaxeHusi
3/1eKMPUYECKUM MOKOM.

BepexHo obpauw,alimech c)
c aslekmpuYyeckumM kabenem. Hu

8 KoeM cJjlyqae He ucrnonb3ylime

kabenb Osis1 NepeHoCcKuU
3/IeKMpouUHCcmMpyMeHma unu

0511 ebimsi2ueaHusi €20 8UJIKU

u3 wmencensbHol po3emku. He
nodeepzalime asiekmpuveckul

a)

b)

kabenb eo3delicmeuto 8bICOKUX
memMnepamyp U cMa3oYHbIX seujecme;
depxume e20 8 CMOPOHE OM O0CMPbIX
KPOMOK U d8uXyuyuxcsi yacmeu
uHcmpymeHma. [logpexo0eHHbIl unu
3anymaHHsbll kabernb ygenuyueaem puck
ropakeHusi 31eKmpu4eCcKuUM MOKOM.
lMpu pabome

C 3/71IeKMPOUHCMPYMEHMOM Ha
OMKpPbLIMOM 8030y Xe UCMoJib3ylime
yOnuHumenbHbIl Kabenb,
npedHa3Ha4yeHHbIU 0Nl HapyXHbIX
pabom. Hcnonb3osaHue kaberns,
npue2odHozo 0511 pabombl Ha OMKPbIMOM
8030yxe, CHUXaem PUCK MopaxeHusl
3/1eKMPUYECKUM MOKOM.

IMpu Heobxodumocmu pabomasl

C 3/71eKMPOUHCMPYMEHMOM 80
eniaxkHol cpede ucrnoJsib3ylime
ucmoYHuUK numaHusi, o6opydoeaHHbIl
ycmpolicmeom 3aujumHo20o
omkmnroyeHus (Y30). Vicnonb3o8aHue
Y30 cHuxaem puck nopaxeHusi
3/1€KMPUYECKUM MOKOM.

3) IMYHAA BE3ONACHOCTb

lMpu pabome c
anekmpouHcmpymeHmamu 6yobme
eHUMamesibHbI, criedume 3a meMm, Ymo
Bbi dennaeme, u pykoeodcmeylimechb
30paebiM cMbicioM. He ucnonb3yiime
3/1IeKMpPoOUHCcMpyMeHm, ecju

Bbi ycmanu, a makxe Haxo0sicb

nod delicmeueM asiKo20J1si

unu NOHWXarWux peakyuro
JieKkapcmeeHHbIX rnpenapamos

u dpyaux cpedcms. Manetiwas
HeocmopoxHocme npu pabome

C 3/IeKMPOUHCMPYMeHmamu Moxem
npusecmu K cepbe3Hol mpasme.

lMpu pabome ucnonb3yiime cpedcmea
uHlueudyanbHoU 3auwyumsl. Bce2da
Hadeealime 3aujumHbie OYKU.
CeoespeMeHHOe Ucronb308aHue
3aUUMHO20 CHapsiXXeHusl, 8 UMEeHHO:
nbles3awumHol macku, 60muHoOK Ha
Heckonb3sawel nodowsee, 3aujUMHO20
winema umnu npomueowyMHbIX
HayWHUKO8, 3Ha4yumeJsibHO CHU3UM puck
rnonyyeHusi mpaemal.

He donyckalime HenpedHaMmepeHHO20
3anycka. leped mem, kak
MoGKYUMBb 371IEKMPOUHCMPYMEHM
K cemu u/unu akkymynsimopy,
MOOHAMb U/lU NepeHecmu ez20,
y6edumecsb, Ymo ebIK/Ir04amesib
Haxodumcs e MoJIoKeHuU
«8bIKJIOYEHO». He nepeHocume

22



PYCCKWW A3bIK

d)

e)

f)

9)

S71EKMPOUHCMPYMEHM C Haxamou
KHOMKOU 8bIKt0Yamerns u He
rnodknroyalime K cemegol po3emke
371IEKMPOUHCMPYMEHM, 8bIK/It0Yamesib c)
KOMmMopoeao ycmaHO8I1eH 8 M0J/10XeHUe
«BKITIOYEHO», 3MO MOXem rnpusecmu

K HecyacmHoMy criyyaro.

lMeped eknroyeHuem
3/1eKMpPOUHCMPyMeHma cHuMume

C Hez20 ece pe2y/Iupo8oYHble unu
2aeyHble KnrYu. Peaynupo8oyHsbil

unu 2aeyqHbll K14, ocmaerieHHbIl
3akpensieHHbIM Ha epawarouwelics d)
yacmu afieKmpouHcmpymeHma, Moxem
cmamab npuYuHoOU msxxesol mpasmbl.
Pa6bomatime e ycmoli4ueou no3se.
Bcezda coxpaHsilime pasHogecue

u ycmouiyugyro no3y. 3mo rnoseosum
Bam He nomepsimb KOHMPOIb Npu
pabome ¢ aeKmpouHCMpyMeHmMom

8 HerpedsudeHHOU cumyayuu.
Odeealimecb coomeemcmeyrou,um
o6pasom. Bo epemss pabomsbi He
Hadeealime ce0600Hyr 00exdy unu e)
ykpaweHusi. Cnedume 3a mem, Yymob6bi
Bawu eonochbl, o0ex0a unu nepyamku
Haxodusnuck 8 MOCMOSIHHOM
omadasieHUU om deuxxyujuxcsl Yacmeu
uHcmpymeHma. Ceobo0Hasi 00ex0da,
yKpaweHus unu O/IUHHbIE 80J10ChI
Moeym nornacms 8 08uxyujuecs yacmu
UHCcmpymeHma.

Ecnu anekmpouHcmpymMeHm

cHabeH ycmpolicmeom cbopa

u ydaneHus nbinu, ybedumecb, 4mo
daHHoe ycmpolicmeo noodK/Ir4eHOo

u ucnosb3yemcsi Hadnexau,um
obpa3som. Vcrionb3o8aHue ycmpolcmea
nbineydaneHusi 3Ha4umersibHO CHUXaem
PUCK 803HUKHOBEHUSI HECYacmMHO020
cryyasi, c8si3aHHO20 C 3arblIeHHOCMbHO f)
paboyezo npocmpaHcmsa.

4) LICNOJNTIb3OBAHUE
ANEKTPOUHCTPYMEHTOB
M TEXHWYECKUI YXO[

a)

b)

He nepezpyxatime
anekmpouHcmpymeHm. Acnonb3yitime
Baw uHcmpyMeHm no Ha3HayeHulo.
BnekmpouHcmpymeHm pabomaem
HadexHo u be3onacHo mMosibKO npu
cobirdeHuU napamempos, yKka3aHHbIX
8 e20 MexXHUYEeCKUX Xxapakmepucmukax.
He ucnonb3yiime
3/71eKMPOUHCMPYyMeHm, ecjiu e2o
ebIK/Il04amesib He ycmaHaesueaemcs
8 roJIoKeHuUe 8KJIIYeHUs unu
8bIKJIFYEHUSI. DNIEKMPOUHCMPYMEHM

9)

C HeucrnpasHbIM 8blK/IoYamenem
npedcmasnsem onacHoCMb

u nodnexum pemMoHmy.

Omeknro4valtime 3/71eKMPOUHCMpPYMeHm
om cemesgol po3emku u/unu
u3enekalime akKymynssmop nepeo
peaynupogaHuem, 3ameHou
npuHadnexHocmel unu npu
XpaHeHuUU 3J1IeKMPOUHCMPYMeHmMa.
Takue mepbi NpedocmopoxHocmu
CHUXarm pUcCK criy4aliHo20 8KIIYEeHUSs
3/1eKMPOUHCMpPYMeHma.

XpaHume HeucnoJsib3yembie
3/1eKMPOUHCMPYMeHMbI

8 HedocmyrnHom Onisi demel

mecme u He noseossiime

nuyam, He 3HaKOMbIM

C 3/71IeKMPOUHCMPYMEHMOM uu
OaHHbIMU UHCMPYKYusMu, pabomamsp
C 3/71IeKMPOUHCMPYMEHMOM.
SOnekmpouHcmpymMeHmbi
npedcmasnsom onacHoCMb 8 pykax
HeOornbIMHbIX Mof1b308amered.
PezynsipHo npoeepsiime
ucnpasHocmb
anekmpouHcmpymeHma. lIposepsitime
MOYHOCMb CO8MeEUW,eHUs U JlecKkocmb
nepemeuw,eHUs1 MoA8UXHbLIX

yacmel, yefocmHocms 0emaisnel

u n16bIX Opy2ux 3S1IeMeHMo8
3/1eKMpPOUHCMpPyMeHma,
so3delicmayroujux Ha e2o pabomy.
He ucnonb3yitime HeucnpaeHbIlU
3/1eKMpPOUHCMPYMeHm, roka

OH He 6ydem MosIHoCMbio
ompemMoHmupoeaH. bonbwuHcmeo
HecyacmHbIX clyyaee A8/1d10mes
cnedcmeuem HedocmamoyHO20
mexHu4Yeckoeo yxooda 3a
3/1eKMPOUHCMPYMEHMOM.

Cnedume 3a ocmpomoli

3amoyku u yucmomou pexyujux
npuHadnexHocmedl. [lpuHadnexHocmu
€ OCMPbLIMU KPOMKaMUu M038071510M
usbexamsp 3aknuHuU8aHus u denarom
pabomy MeHee ymomumersibHOU.
Ucnonb3yiime anekmpouHcmpymMmeHm,
aKceccyapbl U Hacadku

8 coomeemcmeuu ¢ 0aHHbIM
Pykoeodcmeom u ¢ yyemom

paboyux ycnoesull u xapakmepa
6ydyuwel pabomsl. Vicrionb3oeaHue
3/1eKMPOUHCMpPyMeHma He o
Ha3HayeHur Moxem co3damb OnacHy
cumyauyuro.
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5) TEXHWYECKOE OBCNYXUBAHUE
a) PemoHm Bawezo
3/1eKmpouHcmpyMeHma
JosIKeH npou3zeodumbcsl
mosibKO KeanuguyuposaHHbIMU

f)

3/1eKMPOUHCMPYMEeHmMa makxe
«KUBbIMU», YMO co3d0aem onacHoCMmab
ropaeHusi 31eKMpPUYeCKUM MOKOM.
Bo epemsi npodosibHoOU
pacnusiosku ecez0a ucrnosb3ylime

crneyuasucmamMu ¢ ucnosib3oeaHuem
udeHMUYHbIX 3anacHbIx Yyacmeu. 3mo
obecneyum b6e3onacHocmsb Bawezo
anekmpouHcmpymeHma 8 danbHelwel

Hanpaesisirowyro naaHKy unu
JIUHeUKy. 9mo nosbilwaem moYyHoOCMb
pacnuna u CHuUxaem 8eposmHoCcmMb
3aknuHugaHus ducka.

3Kcnnyamauyuu.

AOMNOJIHUTENBbHbIE
CNEUUATNDBbHbIE NMPABUJIIA
BE3OMNACHOCTH

MUHCTPYKLUUN NO TEXHUKE

6e3onacHocTM Ans BCex TUMOB

nun
a) /\ OIMACHO: fepxume pyku Ha

9)

h)

Bcezda ucnonb3ylime Oucku

¢ nocadoyYyHbIMU omeepcmusiMu
coomeemcmeyrouje2o pasmepa

u gpopmbi (pom6b608UOHbIE unu
Kkpyenble). [Jucku, He cosnadarouwue
C KpenexHbIMu npucrnocobneHusmu
uHcmpymeHma, 6ydym epawamscs
3KCUeHmpuUYecku, ymo npusedem

K nomepe KOHmMpOoris.

Hu e koem cniy4ae He
ucnonb3ylime noepexoeHHble unu

b)

c)

d)

e)

paccmosiHuu om obnacmu pacnusna
u ducka. [jep>xume emopyro pyKy
Ha dornoJiIHUMesIbHOU pyKosimke
unu Ha kopnyce dsuzamens. Ecnu
uHcmpymeHm ydepxxusaemcsi obeumu
pyKamu, UCK/to4aemcsi 8eposimHOCMb
ux nopesa OUCKOM.

He depxxume pyku nod
ob6pabambieaemoli demarsbHo.
SawumHsbll KOXyx He 3awjuwaem
PyKu om kacaHusi ducka rnood
obpabambisaemol demaribio.
Ompezaynupyiime 2ny6uHy nponuna
8 coomeemcmeuu ¢ MoJsIWuHoU
obpabambieaemol demanu. 3y6 ducka
He Q0/mKeH 8bicmynamb C HUXHeU
cmopoHbl 0bpabameieaemoli Oemanu
MOSTHOCMbIO.

Hukoz0a He ydepxueatime
paspe3aemyro demarsb 8 pykax unu
npuxae ee kK Hoze. 3agpukcupyime
obpabambieaemyro demarsb Ha
HenodeuxHoll onope. Heobxodumo
Hadnexawum obpa3om 3aKkpenumb
obpabambisaemyto demarb 0
CHUXKeHUSsI pucKa rnoJsy4yeHus mpasmesl,
3aknuHueaHusi ducka unu nomepu
ynpassneHusl.

Hepxume uHcmpymeHnm 3a
u3osiupoeaHHbIe PyYKU nNpu
ebInosIHeHuU onepayuli, 80 epems
KOmMopbIX pexyuuli UHCMmpyMeHm
MoXKem conpukacambscsi co
cKpbImoli npoeodkol. KoHmakm

C Haxo0swumcsi Mo HanpsKeHUem
rnposodom Oenaem HernoKpbimbie
ugonsayuel Memarnnudeckue yacmu

Hecoomeemcmeyujue 3aKUMHbIe
Kosibya unu 6osmel 05151 AuckKoe.
3axumHble konbua u 6omel 0715 OUCKO8
6b1r1u paspabomaHbl cneyuanbHO

0151 0aHHO20 UHCMpPyMeHma ¢ Uesbio
obecreyeHus onmumasbHol
npousgodumenibHocmu u 6ezonacHocmu
80 epemMsi pabomebl.

i) Cmotime c6oky om ducka, HO He Ha
00HoU nuHuu ¢ Hum. OBPATHbIV YIAP
MoXxem rpueecmu K ckayky nussl Ha3ao
(cm. pasden Mpu4uHbl o6pamHo2o
yOapa u delicmeusi onepamopa o e2o
npedynpexoeHuro).

j)  NPEAQYMPEXAEHUE: MNocne
8bIK/TIOYEHUS] UHCMPYyMeHma Ouck
npodosmxkaem epawamscs. Amo Moxem
npusecmu K nosy4eHuto msxkenol
mpasmbl.

k) MH36ezatime nuneHus 2eo3dell. [Tleped
nuneHuem mujamesisHO ocMompume
3a2omoeky u ydasiume ece 28030U.

MpuunHbI o6paTHOro yaapa
1 OeNUCcTBUSA oneparopa no ero

npeaynpexneHuto
— O6pamHebll yOap siensiemcs gHe3arnHou
peakyuel Ha 3aweMeHue, 3axxumMmaHue
unu cMeuweHuUe nubHo20 Oucka, Ymo
npusodumM K HEKOHMPOUpPyeMomy
nodwemy nunel us obpabamsigaemol
demarnu e HanpasJsieHUU ornepamopa.

— [lpu 3axamuu unu 3awemneHuu oucka
8 npornuse, OH ocmaHagaugaemcs,
u peakyus annekmpodsuzamerns npueooum
K 8HE3arHoMy CMeuw,eHU UHCmpyMeHma
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8 HarnpasJsieHuu usu 8 CMopoHy om e)
onepamopa.

— Ecnu duck nepekawusaemcs unu
cMmewaemcs 8 nponune, 3ybbsi Ha e2o
3adHel KpoMKe Mo2ym 80UMmu 8 8EPXHIOH
yacmb OepessHHOU demariu, 4mo
npusedem K 8bix00y Oucka u3 nponuna
U e20 CKay4Ky 8 HarpaerieHuu ornepamopa. f)

Ob6pamHbili yOap sAenssiemcsi pe3yribmamom

UConb308aHUs NUSbl HE M0 Ha3HAYEHUIo

u/unu HerpaesunbHbIx delicmeuli ornepamopa

u ycnosutl pabombl, U €20 MOXHO u3bexamab,

cobrirodasi credyrouue mepbl be3ornacHocmu:

a) Kpenko depxxume nuny obeumu

pyKamu u ciiedume 3a roJsioxeHuem
PYK, Ymob6bI aghghekmueHo
npomueocmosime 8o3delicmeuro
obpamHoz0 ydapa. Cmotiime c60Ky om
nusbl, HO He Ha 00HOU JIUHUU C Hel.
ObpamHbil yOap mMoxem npugsecmu
K CKay4Ky nusbl Haszao, HO orlepamop
MOXem eacumb €20 3Hepauro rnpu

9)

He ucnonb3ytiime mynsbie unu
noepexodeHHble ducku. Tynsie unu
HerpasusibHoO pa3gedeHHble OUCKU
obpasytom y3kul nponus, 4mo
npueodum K ro8biUeHHOMY MPEHUIO,
3aKnuHuUgaHuro Oucka u obpasosaHuro
obpamHoezo ydapa.

Pbiyaz2u Hacmpolku 251y6uHbl
nponuna u yana pe3ku Ha KOHyc
neped Ha4YasioM pabombl OOSKHbI
6bImb 3amsiHyMbI U 3ahUKCUPOBAHbI.
B cniyyae cbosi Hacmpoek ducka, 80
8pems pabombl Moxem ripousolimu
3aKnuHugaHue u obpamHbll ydap.
Cob6nrodalime noebiWeHHYH
0CMOPOXHOCMb MPU 8bIMOJIHEHUU
8pe3HO020 NuJIeHUs1 CMeH

unu e opyaux crenbix 30Hax.
Bbidguzaembili Ouck Moxem
ecmpedyambcs ¢ npedmemamu,
Komopble Moaym npusecmu

K 0bpa3osaHuto obpamHozo ydapa.

ycnosuu cobodeHust Hadnexawux mep. MHCTPYKUMVI Mo TexXHukKe

b) B cny4ae 3aknuHueaHusi oucka

unu 8 cayyae npekpaweHus 6e3onacHocTy Ana nun
npouyecca pesku 1o sto6ou . C HWXXHUM 3alUUTHBIM KOXYXOM
nputuHe, omnycmume Kypkoebiu a) IMeped kaxObIM UCONb308aHUEM

eblK/r04Yamesib U yoepxusalime nusy
HernodeuxxHo 8 o6pabamsbieaemoli
demaJsiu Ao nosHol ocmaHo8KuU
ducka. Hukoada He nbimalimecb
usesieyb nusy u3 obpabamsieaemoli
demaJsiu unu ebIMsAHymb ee Ha3ao,
rnoka epawjaemcsi Ouck - 3mo Moxem
npueecmu Kk o6pamHomy ydapy.
BbisicHume npu4uHy 3akiauHueaHusi
ducka u npumume Hadnexaujue Mepbl
10 ee ycmpaHeHu\o.

c¢) [lpu nepe3anycke nunel 8 demanu
omueHmpupytime nusbHbIlU OUCK
8 nponusie u y6edumeckb 8 mom,
4mo 3y6bsi Nusibl He Kacaromcs
mamepuana. Ecriu nunbHbil OUCK
3aK/IUHeH, Mo npu rnoemMopHOM 3arycke
Muribl OH MOXem nodCKoYUMb 88epX U3 b)
demarnu unu ydapums Ha3ao.

d) [Ans ceedeHuss K MUHUMYMY
pucka 3aKksiuHueaHusi oucka
U 603HUKHOBEHUSI 06pamHo20
yOapa, noddepixusalime 3a20mMo8KuU
6osbwozo pasmepa. bonbwue
3a20moeKu rposucarom nood
cobcmeeHHbIM gecom. [Tomecmume
ornopbl MO0 3a20mMo8Ky ¢ 06eux CmopoH,
8 HernocpedcmeeHHoU b6ru3zocmu om
JIUHUU pacruna u Kpaee 3a20moeKu.

npoeepslime, NpasusibHO J1U 3aKPbim
HWKHUU 3auyumHbIl Koxyx. He
ucnonb3ylime nusny, ecyau HUXHUU
3awWumHbIl KOXYX He nepemeuw,aemcs
c80600HO U He 3aKpbieaem AuUCK
nocmosiHHo. Hukoza0a He 3axxumalime
u He nodesi3bigalime HUXHUU
3auWUMHbIU KOXYX 8 OMKPbIMOM
nonoxeHuu. [pu cryyaliHom nadeHuu
nunbl HWKHUU 3aWUmHbIU KOXYX
moxem rnozHymsbcs. [loOHumume
HWXHUU 3auUmHbIU KOXyX Npu noMouju
smseusaroweli pykosimku u ybedumecsb
8 MOM, YmMO KOXYyX nepemewaemcsi
€c80600HO U He npukacaemcs K OUCKY
unu dpyeum 0emansm npu nbbix yanax
u enybuHe nuneHusl.

lpoeepbme ¢hyHKYUOHUpPOBaHUE

u cocmosiHue 8o38pamHoll NPYXUHbI
HUXHe20 3aujumHo20 Koxyxa. Ecnu
3auWumHbIU KOXYX U MPYXUHa He
pabomarom HopMasibHO, nepeod
ucnosib30o8aHueM Heo6xodumo
8bIMOJIHUMb UX MeKywuii peMoHm.
HuxHul 3awumHbIl KOXYX MOXem
nepemeuwjamscsi 3aMeOsIeHHO u3-3a
rnospexdeHust demarel, OMI0XeHUs
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KrelKux eeu,ecme usnu CKOMmmneHust
Mmycopa.

¢) HuxHul 3awumHsbIl KOXyx csiedyem
emsiaueamb 8PYYHYH MOJIbLKO
npu ebINOSIHEHUU crieyuanbHbIX
pa3pe308, Harpumep, 8Pe3HbIX
U KOM6UHUPOBaHHbIX pPacnusos.
lModHumalime HUXHUU 3aWUMHbIU
KOJXYX npu noMouwju emsi2usarouseti
PyKosimku, a ko2da duck
npuKocCHemMcsi K Mamepuainy, HUXHUU
Ko)xyx cnedyem onycmuma. [nsa
gcex Opyaux munoe rnuneHust HUXHUU
3awWumHbIl KOXyXx 0omkeH pabomams
8 agmomMamuy4ecKoM pexume.

d) Bcezda cnedume 3a memM, Yymobbi
HWKHUU 3aWumHbIU KOXYX 3aKkpbleasl
duck, npexde YyeM Knacmb nuay Ha
eepcmak usnu Ha nos. HezawuweHHbIl
duck 80 spemsi 8bibeea npusedem
K CMeuweHuUto UHcmpymMmeHma Ha3al
U pa3pe3aHuto 8cex Haxo0sWuxcs
Ha mpaeKkmopuu e2o 08UXeHUs
npedmemos. [loMHUmMe 0 mom, 4mo
rocrne ommnycKkaHus 8biKtoYamerns
mpebyemcsi Hekomopoe spemsi 0515
MosIHoU ocmaHoeKu Oucka.

[dononHutenbHble UHCTPYKLUKN
no TexHukKe 6esonacHocCTU
AnNs BCeX TUNoB nNun

C paCKiIMHUBAaKOLWHMM HOXOM

a) MUcnonb3yiume packnuHusarowull HOX,
nodxodsuuli 0511 ycmaHoeJsIeHHO20
ducka. Ymobbl packnuHusaouwull HoOX
pabomai, oH dormkeH 6bimb monue
ducka, HO moHbwe pa3golda 3ybbes
ducka.

b) Ompeeynupylime packiuHugarowul
HOX, Kak ornucaHo e pykosodcmee
no akcnnyamayuu. HenpasurnbHbil
3a30p, MO3UYUOHUPOBaHUE U NMpuU2oHKa
Moaym npusecmu K momy, 4mo
packnuHusarowuli Hox He bydem
npensmcmeosambs obpamHomy yoapy.

c) Ymo6bl packnuHuearowull HOX
pabomauii, e2o Heo6xodumo
ycmaHoeums 8 obpabambigaemyto
demarnb. PacknuHusarouwuli HOX He
npensmcmeyem obpamHomy ydapy npu
8bIMOSTHEHUU KOPOMKUX pacrusios.

d) He ucnonb3yiime nuny, ecnu
packiuHuearoWull HOX 3aujeMJIeH.
[axe He3HayumernbHas riomMmexa Moxem
CHU3UMb cKOpocmb cpabambigaHust
3alUMmMHO20 KOXyXxa.

JononHuTenbHble NpaBuna
6e3onacHocTu npu pabote
ANCKOBbIMW NUamMm

* Hadeesalime 3awjumHble HayWHUKU.
Bosdelicmeue wyma Moxem ripusecmu
K nomepe cnyxa.

» Hadeealime pecnupamop. BobixaHue
rnpou3godumeribHOU MbITU MOXem cmamab
npu4yuHoU 3ampyOHeHHO20 ObiXaHusl
U 803MOXHOU mpasmeil.

* He ucnonb3yliime Oucku MeHbuwe20
unu 6osbwezo duamempa, Yem
pekomeHdoeaHo. CM. cKopoCcmb
gpaujeHusi OUCKO8 8 MEeXHUYeCKUX
Xxapakmepucmukax. Yicrionb3ylime mosnbKo
yKa3aHHble 8 0aHHOM pykogodcmee OUCKU,
coomeemcmeytoujue cmaHdapmy
EN 847-1.

* Hukozda He ucnonb3ylime abpa3ueHsble
ompe3sHble Kpyau.

* Ybedumecb, Ymo pacKkuHU8auUul HOX
ompeeynupogaH O0/MKHbIM 06pa3om:
paccmosiHue Mex0y pacKIuHU8aUUM
HOXOM U KpaeM rnusibHo20 ducka He
domkHo cocmasnsime 6onee 5 Mm;

Kpal nunbHo20 Oucka He O0IKeH
ebicmynams 3a rpedesibl HUXHe20 Kpasi
packuHugarujeeo Hoxa bonee 4yem Ha
5 mm.

OcTaTo4YHble PUCKU

Crefytowye prUcki SBMSIKOTCS XapakTepHbIMU Mpu
UCMOMb30BaHUN JUCKOBbIX MUIT:

— Tpasmbl 8 pesyribmame KacaHusi 20p54UX Unu
epalyarouuxcsi yacmet UHCMpPyMeHma.

HecmoTpst Ha cobrnitogeHne COOTBETCTBYHOLLIMX
VHCTPYKLMIA MO TexHUKke GesonacHocTn

1 UCMOSb30BaHWE NpefoXpaHUTENbHbIX YCTPOUCTB,
HEeKOTOpble OCTAaTO4YHble PUCKU HEBO3MOXXHO
MOMHOCTBIO UCKMIOUUTL. K HUM OTHOCATCS:

— YxyOweHue criyxa.
— Puck 3awemneHus nanbyes npu cmeHe OuckKa.

— Ywepb 300posbio 8 pesyrbmame 80bIXxaHUsi
nbiu npu pabome ¢ OpesecuHoU.

MapKkupoBKa MUHCTPyMeHTa
Ha WHCTPYMEHTE UMEKOTCA crielytoLline 3Hakn:
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Mepen ucnonb3oBaHnem
BHMMAaTENbHO NPOYTUTE JaHHOe
PYKOBOZCTBO MO 3KCMNyaTaLuu.

MECTO NOJNIOXEHUA KOOA OATbI (PUC. 1)

Kon patbl (ee), KOTOpbIN Takke BKIOYaeT B cebs
rof U3roTOBMEHUS, OTLUTAMMOBAH Ha NMOBEPXHOCTU
Kopryca MHCTpyMeHTa.

Mpumep:

2010 XX XX
['oa n3rotoBneHus

KomnnekT noctaBku
YnakoBKa CoOepxuT:

1 [OuckoBas nuna

1 MapannenbHas HanpaensoLas

1 LecTurpaHHbI rag4Hbln KoY

1 PykoBoacTBO MO aKcnyataumm

1 YepTex MHCTpymMeHTa B pa3obpaHHOM Buae

» [lposepbme uHcmpymeHm, demarnu
u donosHUmMernsHble npucrnocobneHus Ha
Hanu4que nogpexadeHul, Komopbie Moau
rnpou3olimu 80 8peMsi mpaHCnopPMUPOBKU.

» [leped Hayarnom pabombl HeO6X0OUMO
8HUMamesibHO NpoYyumame Hacmosuee
PyKO80OCMBO U NMPUHAMb K c8€0eHUI0
codepxauwytocs 8 HeM UHGopMayuro.

OnucaHnue (Puc. 1, 4, 5)

BHUMAHMUE: Hu 8 koem

A crnydae He Mmoduguyupytime
371EKMPOUHCMPYMEHM UIU KaKyto-
nubo e2zo demarb. Mo Moxem
npusecmu K rosy4yeHuo mpasmsl

unu noepexxo0eHuto UHCmMpymeHma.
a. KypKoBbI MyCKOBOW BblIKMtoHaTesb

. KHonka 3awmthl oT HenpegHamMepeHHoro
nycka

. MepenHss pykosTka
. KHonka 6rokupoBku WnuHaens

o

. OTBepcTMe NbineoTBoAa
. Mopowsa
. PacknuHuBarowmn Hox

. BrsrnsatoLwmin pbiyar HUxHero 3aLmTHOro
KoXyXa

. HXHWIA 3aLLmMTHBIN KOXYX
. MunbHbIM Anck
k. PykosiTka HACTPONKX HaKrmoHa

TQ - ® Qo

. Perynatop Hanpasnstowen (D23651)

m. Perynsitop HanpaensoLwyx penbcoB: NpsiMon
pes

n. Perynatop HanpaensioLLyx pernbCoB: HaKIMOH
45°

Ykasatenb ons pacnuna ¢ HakrnoHoMm

0.
p. YkasaTenb Ans npsaMoro pacnuna

g. PykosaTka HacTpownku rmy6buHbl nponuna
r.

MapannenbHas HanpaenstoLas

HA3HAYEHUE

[Ounckosble nunbl D23551 1 D23651
npegHasHayeHbl ANnsi podeccnoHansHoro
pacnunmBaHnsl 4peBECUHbI U NMacTUKOB.

B nponaxe nmetoTcst abpasnBHble OTpE3Hble
OVCKU NS pe3aHns MeTanna v KamHs.

HE UCMNOJb3YNTE NHCTPYMEHT BO BRaXHbIX
YCIOBUSAX UNW MPU HaNM4umMmn B OKpYXXatoLLEeM
NPOCTPaHCTBE Nerko BOCNNaMeHsIoLLMXCS
XXNOKOCTEW U rasos.

[aHHble OncKoBble NWMbI ABMSIHOTCS
npodeccroHanbHbIMU SNIEKTPOUHCTPYMEHTaMW.

HE PA3PELUAWUTE fetsm npukacathes

K MIHCTPYMeHTY. HeonbITHbIE NOnb3oBaTenu
[OMKHBI MCMONb30BaTh AaHHbIA UHCTPYMEHT Nog,
PYKOBOLCTBOM OMbITHOTO MHCTPYKTOPA.

AnekTpobe3onacHOCTb

OneKkTpuYeckuin ABuraTens paccymMTaH Ha paboty
TONbKO NMPU OAHOM HaMNpPsHKEHWUWN ANEKTPOCETU.
CneauTe 3a HanpshkeHWeM 3NeKTPUYECcKon

CETW, OHO JOIMKHO COOTBETCTBOBATL BENMYMHE,
0603Ha4YeHHON Ha MHAOPMALMOHHOW Tabrnyke
3MEKTPOUHCTPYMEHTA.

Baw nHctpymeHT DEWALT nmeet

D [BOVHYIO U30MSILMIO B COOTBETCTBUM CO
craHgaptom EN 60745, nckniovatoLyto
noTpebHOCTb B 3a3eMMSIoLLEM MPOBOAE.

BHUMAHME:
AnekmpouHcmpymeHmal

¢ HanpsixeHuem 115 B

OQOJIKHbI YrIpasnsimscs

yepes npedoxpaHumerbHbIl
u30/1UpOBaHHbIU mpaHcgopmamop
C 3a3eMIIeHHbIM 3KpaHOM

mex0y nepsuyHoOU U emopuvHoU
obmomkod.

[NoBpexaeHHbI Kabernb JOMMKEH 3aMEHSATLCSA
cneuyanbHO NOATOTOBMNEHHBIM Kabenem, KoTopbIi
MOXHO NpUOBpPeCTU B CEPBUCHON OpraHm3aLum
DeWALT.
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Ucnonb3oBaHue
yANUHUTENbHOro Kabens

[Mpn HeobxoAMMOCTY UCNONb30BaHUS
YONMUHWTENBHOTO Kabensi, NCMosb3ynTe ToMNbKO
yTBEPXKAEHHbIe Kabenu NPoMBbILLNEHHOMO
M3roTOBIEHWS, pacCYMTaHHbIE Ha MOLLHOCTb

He MeHbLLYt0, YeM noTpebrnsemasi MOLLHOCTb
[aHHOTO MHCTPYMEHTa (CM. pasgen « TexHudeckue
XapaKTepUCTUKN» ). MUHUManbHbIA pasvep
NPOBOAHMKA AOIHKEH COCTaBNATb 1 MM?;
MakcumarnbHas AnvHa kabens He [ormkHa
npesbiwatb 30 M.

Mpu ncnone3oBaHnn kabensbHoro 6apabaHa,
BCeraa MosiHOCTbIO pa3mMatbliBaiiTe kabenb.

CBOPKA U PEINYJINPOBKA

BHUMAHME: Bo usbexaHue
mpaembl, 8bIK/Ir0YUMe
uUHCcmMpymMeHm u omcoeouHume
€20 om ucmoYyHuKa
anekmponumatusi, npexaoe

4yeM ycmaHaesnueamb

u deMoHmMuposamsb
npuHadnexHocmu, ebINo/IHIMb
uslu usMeHsimb HacmpouKu,

a makxxe neped nposedeHuemM
pemoHma. Yéedumechb, Ymo
KypKO8bIl nepekodyamerb
Haxodumcs & nonoxeHuu BbIK/I.
HenpedHamepeHHbIU 3anyck
UHCMpyMeHma Moxem rpusecmu
K Mosly4eHuro mpasmai.

Hactpowka rmy6uHbl nponuna
(Puc. 1, 2)

1. Ocnabbre pyKoATKY HACTPOMKY rMyGUHBI
nponuna (q).

2. Nepemectute nogowwsy (f) Ana yctaHoBKK
npaBuIbHON ryOuHBI Mponuna.

3. 3aTaHuTe pyKOATKY HAaCTPOMKMN rryOuHbI
nponuna (q).

BHUMAHME: [ina docmuxeHus

A onmumarsibHbIX pe3ynbmamos
nunbHbIU QUCK OOMMKeH 8bicmynams
npumepHo Ha 5 MM 3a npedernbi
3aeomosku (Puc. 2).

PerynupoBka yrna HaknoHa
(Puc. 1, 3)

Yron HakrnoHa Aucka MOXHO perynuposatb oT 0°
[0 MakcMmMaribHoro rpagyca.

1. OcnabbTe pyKosITKY HACTPOWKM HaKIoHa

(k).

2. YcTaHoBUTE Yron HakmoHa gucka nytem
HakroHa nogoLwusbl Munbl (f) Takum obpasom,
4TOObI MeTKa yKasblBana HyXHbI yron Ha
Lukane rryouHbI.

3. 3aTaHuTe pyKoaTKy HAacCTPOMKM HakmoHa (K).

YcTtaHoBKa nogowBbl Ans
pacnunos noa yrnom 90°
(Puc. 1)

1. YcraHoBuTe nuny B nornoxexuve 0°.

2. BTAHWTE 3aLlMTHBIV KOXYX AVCKa MpY MOMOLLM
pbiyara (h) u nonoxwvTe Nuny Ha CTOPOHY
amneka.

3. OcnabbTe pyKosTKY HacTpowku HakroHa (k).

4. Ynpute B AMCK 1 NOAOLLBY YrOMbHUK AN
ycTaHoBku yrna 90°.

5. 3aTsiHUTE pYKOATKY HacTpoMku HaknoHa (k).

3ameHa NUNbLHOro Aucka
(Puc. 1, 4)

1. Haxkmute kHorKy 6riokupoBku wnuHaens (d) n
OTKPYTUTE 3a)KMMHOW BUHT AWCKa (S) NpoTuB
4acoBOW CTPENK1 Npy MOMOLLY BXOASLLErO B
KOMMNMEKT NOCTaBKMW LLECTUIPaHHOTO raeyHoro
Knroya.

2. BTAHMTe 3alLMTHBIN KOXYX Aucka (i) npn
nomoLum peidara (h) n 3ameHute guck (j).
YcTtaHoBuTe Wanbsl (t, u) B npaBubHoe
rNornoXeHue.

3. MNpoBepbTe HanpasneHne BpaLleHns Aucka.

4. Bpy4Hyto 3aBUHTUTE 3a)KMMHOW BUHT Aucka
(s) Ansa yaepxaHusi LWanbbl B HY>KHOM
nonoxexuv. BpatuaiTe no 4acoBom cTperke.

5. Haxumarite KHOMKY GroKVpOBKM WUNNHAENSA
(d), noBopaumBas npu 9TOM LUNMHAEMb, A0 TeX
rop, noka AWCK He NepecTaHeT BpaLLaTbCs.

6. HagexHo 3aTsHUTe 3aXMMHOW BUHT Ancka
Npy NMOMOLLIM LLIECTUrPAHHOTO Fra€4YHOro KItova.

PerynupoBka packnuHu—
Barowero Hoxa (Puc. 4)

MpaBunbHYO HACTPOIKY pacKIMHWBAIOLLEro
Hoxa (g) cM. Ha Pwc. 4. Npu HeobxoamMmocTm
OTperynupymTe 3a3op packiMHWUBAIOLLErO HOXa
riocrie 3aMeHbl NUIBLHOTO AKcKa.
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1. YcraHoBuTe my6uHy nponuna 0 MM, 4ToObI
Nony4nTb AOCTYN K 3@KUMHbBIM BUHTaM (V)
packnvHMBatoLLero Hoxa (g).

2. OTKpyTUTE BUHTBI (V) U BbITAHUTE
PacKNHMBAIOLLMIA HOX HA MaKCUManbHYO
ONUHY.

3. OTperynupyiTe 3a30p 1 3aTAHUTE BUHTLI.

YcTaHoBKa U perynmpoBkKa na—
pannenbHON HanpaBnAKLWeEN
(D23651, Puc. 5)

MapannensHas Hanpaenswowas (r)
npenHasHaveHa Ansi MUEHUs naparnnensbHo Kpato
3aroToBKU.

YCTAHOBKA

1. Ocnabbre perynsatop Hanpaensowei (1) ans
cBOOOAHOMO NepeaBvPKEHNs napannensbHon
HanpaensoLLEeNn.

2. BcraBbTe napannenbHy HanpaensioLyto
(r) B nogowsy nunbl (f), kak NokasaHo Ha
PUCYHKe.

3. 3ataHuTte perynsaTtop (1) HanpaBnsoLEn.

PErYNUPOBKA

1. Ocnabbrte perynatop Hanpaenswowen (1) n
YCTaHOBUTE NapannesbHy HanpaensioLLyto
(r) Ha >xxenaemyto WpwuHy. LLnpnHa nponuna
BMIHA Ha rpagyvpoBaHHON LKane (w).

2. BaranuTte perynsaTop (I) HanpasnstoLwen.

Cuctema HanpaBnsoLwmx
penbcoB

HanpasnstoLme penbCbl pasnmMyHo AMVHbI
MOXHO NprobpecTn AoNONHUTENBLHO. OHK
obecnevnBaroT TOUHbIN, NPSMON U YUCTbIV pacnus
[OVICKOBOW NWION, OAHOBPEMEHHO C 3TUM 3alumLias
NOBEPXHOCTb 3aroTOBKW OT MOBPEXAEHUN.

Mpu nomoLLM cMcTeMbl HanpPaBMSOLLMX

penbCoB B COMETAHUM C AOMOMHUTENBHLIMU
NPUHAANEXHOCTAMU MOXKHO BbIMOSHATL pe3bl Nof,
TOYHbBIM YIIIOM, KOCbl€ Pe3bl U MOAFOHKY.

[lononHUTENBLHO MOXHO NPUOBPECTN 3AXKMMbI

(2), kpensawwe HanpaensAoLWMe penbebl (X)

k 3arotoBke (Pwc. 6). Vicnonb3oBaHve 3avmoB

(z) rapaHTVpyeT HapexxHoe KpernneHue
HanpaBnsoLLMX PENbCOB (X) K 3aroToBKe

(y) n 6esonacHocTb B paboTe. YcTaHOBKa
HanpaBnsoLLYX PenbCoB Ha NMUHUKU Nponuna

N HafleXXHoe KpernreHne K 3arotoBke NpeaoTspaTuT
marneviLlee ABVXEHVE 3aroTOBKV BO BPEMS
MUNEeHns.

BAXHO: lNpn He ncnonb3oBaHUM HanpaBnsoLLMX
penbCcoB Ha MHCTPYMEHT yCTaHaBNMBAaETCH LUKana
BbICOTbI. [py NCMONb30BaHWUK NUMbI

C HanpaensoLMMM penbcaMun pasHuLla B BbiCOTe

[0MKHa cocTaBNATb NpUbnmnanTensHo 5,0 MM.

YCTAHOBKA AIMCKOBOW NUIbl HA
HANPABJAOLWMUE PENbLCHI (PUC. 1, 7)

[Ins [OCTWXEHUST HAaUMYYLLMX Pe3yrnbTaToB
npy NUNEHUN 3a30p MeXIy AVCKOBOW MO

1 HanpaensoLWMMN penbcamu (X) AoMmKeH
ObITb MUHUMarbHbIM. Yem MeHbLLEe 3a30p,
TeM KayeCTBEHHee NMpsimas NIMHWSA pacnuna Ha
3aroToBKe.

3a30p ycTaHaBnNMBaeTCA NPY NOMOLLY ABYX
perynsTtopoB HanpasnsoLWmMX penbcoB (m, n)
ONS KaXXO0ro nasa B OCHOBaHWM A4S NpsiMoro
pesa 0° (M) 1 AnNs NUIEHUsI C HAKIIOHOM

(n) ot 1-45°. laHHbIe perynaTopbl TOHKOW
HaCTPOWKV NMO3BOMSAOT YMEHbLLATb 3a30p MeXay
WNHCTPYMEHTOM W HanpaBnsoLWMMn penbcamu.
[Nocne HacTpOWku Npy NOMOLLM PEerynsTopoB
ronepeYHoe nepemMeLLeHre NuIbl BO BpeMst
pacnuna CBOAUTCH K MUHUMYMY, rapaHTupys
nnaBHbIN pacnu.

NMPUMEYAHME: Perynsatopbl HACTPOEHbI

Ha MVHMManbHbIN 3a30p Ha NMPOU3BOACTBE;
nepef Ucnosrb3oBaHWEM MHCTPYMEHTa MOXET
NoHafo0buTLCA AONOMNHUTENbHAS HACTPoKKa 1
perynvpoBka. [ns ycTaHOBKM AUCKOBOW MUIbl HA
HanpaensioLLme penbCbl criefynTe NpuBeaeHHbIM
HVDKE VHCTPYKLMAM.

MOMHMUTE: HacTpoliiTe Bce perynsitopbl penbcos
Ha WUHCTPYMEHTE COOTBETCTBEHHO HAaMNpaBMSHOLLMM
penbcam.

1. Onsi B3aMMHOW NOATOHKM NMbI
1 HanpaensoLWWX penbcoB ocnabbre BUHT
BHYTPU pErynstopa HanpasnsitoLLMX PENbCOB.

2. BTAHUTE HWKHUIA 3aLUUTHBIA KOXKYX
1 MOMECTUTE MHCTPYMEHT Ha HamnpaensioLime
penbcbl, yoeamBLUNCh, YTO NUMbHBLIN AUCK
HaxoAMTCS1 B CAMOM BbICOKOM MOSIOKEHUM.

3. NoBopauunsanTe perynatop Ao Tex nop, noka
nuna He 3aVKCUPYeTCs Ha HanpaBsoLLUX
penbcax.

BAXHO: NpoBepbTe HageXHOCTb
3aKpenneHns NMbl Ha HanNPaBSHOLLMX
penbcax — Ans 3Toro NornbITanTeCh CABUHYTH
nuny Bnepeq. Yoegutecs, 4To nuna He
CABWraeTcsi Co CBOEro Mecta.
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4. Cnerka noBepHUTE perynstop B obpaTHyto
CTOPOHY, NO3BONSAS Nune cBob6oaHO
nepemMeLLaTbcs BOOMb PEfbCOB.

5. YoepxwvBas perynsitop HanpaenstoLmx
PENbCOB B TaKOM MOMOXEHUM, CHOBA 3aTsIHUTE
BUHT.

NMPUMEYAHUE: lNMpu ncnonb3osaHnmn
WHCTPYMEHTa C HanpaensioLLmMMm penbcamm
apyroro Tuna BCEMOA nepeHacTpavBavite
cuctemy.

Tenepb perynsiTopbl HaNpaBmnsitoLLMX PENbLCOB
HaCTpOEeHb! Ha CBefleHWe [0 MUHUMYMa
nornepeyHoro nepemeLLeHns Nnsibl Npu
MUMEHUN C UCTIONb30BaHWEM HaMPaBMSOLLMX
penbCcoB.

[Mepen ncnonb3oBaHNeM Nunbl HAaCTporTe
3aLUMTHBIE OrPaXAeHns OT LLenokK (aa) Ha
Hanpasnsowmx penbcax. Cm. HacTporika
3aALUMTHBIX OTPaXKAEHUN OT LLEMOK.

HACTPOWKA 3ALUUTHbIX OrPAXXOEHUIA OT
LLEMNOK

Hanpasnstowue penbebl (X) OCHaLLeHbI
3aLUUTHBIMU OrPAXKAEHVSIMM OT LLENoK (aa),
KOTOPbIE OOMKHbI BbITh HACTPOEHbBI Neper NepBbIM
MCMONb30BaHUEM MUTbI.

3almnTHbIE orpaxaeHus (aa) pacronoXeHbl

C Kaxgoro kpasi HanpaensoLwyx penbcos (Puc. 7).
MpegHa3HayeHVe AaHHbIX 3aLUUTHBIX OrpaXKaeHuii
3aKnoyaeTcs B obecrneveHnn BUanMon NIMHAN
nponuma n CHWXeHus Beibpoca onusiok no Kpato
3aroTOBKU BO BPEMS! €€ NUIEHS.

BAXHO: lNepen pe3aHneM 3almUTHbIX
orpaxgeHun BCEMOA uutanTe pasgen
YcmaHoeka duckoeoll nunbi Ha
Hanpaessiroujue pesnbChbl 1 criedynte BCEM
VHCTPYKLUSIM.

HACTPOMKA 3ALUMUTHBIX OFPAXOEHWIA OT
LLIEMOK (PUC. 8-11)

1. MNomecTnTe HannaBnsoLWME pernbebl (X) Ha
nepeBsiHHoM obpeske (bb), AnvHa koToporo
MUHMMYM Ha 100 MM npeBbllLaeT ANUHY
3aroToBku. [Mpy nomoLLy 3axrma HagexHo
3aKpennTe HanpasnstoLLmne penbebl Ha
3aroToBke. JTO TaK xe 0becnevnt YncToTy
nponuna.

2. YcraHoBuTe my6uHy nponuna 15 mm.

3. MNomecTute nepeaHio YacTb NMbl Ha
BbICTYNaloLLEM KOHLIe HanpaemnsoLwumx
penbCcoB, NPOCNEANB, YTOObI NMUMbHbIN
[avck Bbin pacnonoxeH nepen kpaem
HanpasnsLLmMX penbcoB (Puc. 9).

4. Bkmtoynte nuny 1 3a 0auH NpreM MeasieHHo
paspexsTe 3alyTHOe orpaxaeHuve oT Lenok
BAOSb BCEW AMUHbI HANPaBMSIOLLMX PENbCOB.
Tenepb Kpaw 3aLUTHOTO OrpaXKaeHNs1 TOYHO
COOTBETCTBYET OTPE3HOMY KPato MUMbHOrO
awncka (Puc. 10).

[Inst HACTPOWIKN 3aALLMTHOTO OrpaxaeHus,
PacnonoXeHHOro BAOSb NMPOTUBOMONIOXKHOIO Kpast
HanpaensioLMX PEnbCOB, CHUMUTE NNy

C HanpaBnsLLMX PerbCoB N Pa3BepHUTE perbChbl
Ha 180°. MNosTopsnTe warn 1-4.

NMPUMEYAHME: lMpu xenaHun, BO BpeMs
NOBTOPEHUS LWaroB 1-4 3alMTHOE orpaxaeHue
MOXET BbITb 06pe3aHo C HakMoHOM B 45°.

3TO NO3BOMUT UCMOMb30BaTh OAHY CTOPOHY
HanpaBnsoLLMX PENbCOB AS BbINOMHEHNS
napannenbHbIX PacnumoB, a ApYryto CTOPOHY —
[Onsi pe3oB C HaknoHom B 45° (Puc. 11).

NMPUMEYAHMUE: Ecnu 3aimTHOE orpaxgeHue

¢ 06enx CTOPOH HanpaBnsOLWMX PenbcoB dbyaeT
HaCTPOEHO MoA, NaparnnenbHbI pacnun, Torga npu
HaCTpOWKe MHCTPYMEHTA Ha Pacnus ¢ HakrMoHOM
NUMbHbIN ANUCK He ByadeT cnegoBaTb TOYHO MO Kpako
3aLUUTHOTO orpaxxaeHns. ATo ByaeT npoucxoanTb
OTTOrO, 4YTO MOBOPOTHAs TOYKA YrMa HakrnoHa He
MOCTOsIHHA, U AUCK ByAeT NOCTOSIHHO Cbe3XaTb.

BbIBEOP HY)XHOI'O MA3A

OcHoBaHve Nunbl COCTOUT WX ABYX NasoB. OauH
nas npeaHasHadeH Ans napannenbHbIX pacrnunos,
[PYroi — Ansi pacnmiioB ¢ HAKIIOHOM.

Ha aTukeTke B nepedHei YacTu OCHOBaHWS

(Puc. 12) obo3HaveHo, Ans Kaknx onepauumn
npegHasHayeH Kaxabli 13 nasos. [Npu pacnune
cneauTe, Y4Tobbl NVMHUS Ha 3TUKETKE coBnagana

C Na3oM Ha HarnpaBnsoLmX penbcax. Ha

puc. 13 nzobpaxeHa nuna B NoroXeHun

NS napannenbHOro pacnmra OTHOCUTENBHO
HanpasnsoLwmx penscos. Ha puc. 14 nzobpaxeHa
nvna B NOMOXEHUN AN pacnuna ¢ HakNmoHOM
OTHOCWTENBHO HaMpPaBsOLLMX PErbCOB.

NMoaroroBKa K JKcnnyaTtauuum

BHUMAHMUE: Y6edumechb

8 MOM, YmO 3aUjUMHbIE KOXYXU
ycmaHo8eHbl MpasusibHO.
3awumHsbili KOXyX nubHO20 Oucka
QosmKeH 3aKpbleamb OUCK.

BHUMAHME: Y6edumecb, Ymo
nunbHbIU OUCK 8paujaemcsi
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8 coomeemcmeuu ¢ ykazameribHoU cmpersikou MpaBunbHOEe NonoxeHne pyk BO BpeMs paboTbl:

Ha rosiomHe. O[JHOW PYKOW BO3bMUTECH 3a NEPEHIO PYKOATKY
(c), Apyrov pykow yaepXvBawnTe OCHOBHYIO
SKCIMNNMYATALUA pyKosITKy (dd).

BHUMAHMWE: nsa cHuxeHus
puckKa rnosiy4eHusi cepbe3Hou
mpaembl, neped pe2ynupoekol
unu cHamuem/ycmaHogekolu
donosIHUmMenbHbIX
npuHadnexHocmeul unu Hacadok
8biKIr0Yaltime UHCMpyMeHm

u omcoeduHsilime e20 om
anekmpocemu.

BHUMAHME: lNeped
ucnonib3ogaHuem Ouckogol
nunsl BCETMJA nposepsitime

pyHKUUOHUpPOBaHUE 8CEX
anemeHmos!

UHcTpyKumum no
MCNONb30BaHUIO

A BHUMAHMWE:

* BcezOa cnedylime yka3aHusim
Oelicmsyrowux HOpM U rpasusn
besonacHocmu.

* Y6edumecsb, ymo pacnunusaemasi
3aezomoeka HaléxHo 3akpernieHa
Ha mecme.

* He oka3sblgalime nogbiWeHHoe
dasrieHUe Ha UHCMPYMeHm U He
npunazatime 6okogoe ycunue
K nuribHOMY OUCKY.

* Nzbezalime nepeepy3Ku.

* He ucnonb3ytime ypeamepHo
UBHOWEHHbIE MUfibHbIEe OUCKU.

* He ucnonb3ytime daHHyro nuny
0r1si hbacoHHOU pe3Ku.

lNMpaBunbHOE NONoXeHUe pykK
BO BpemsA pabortbl (Puc. 1, 15)

BHUMAHME: [Jns ymeHbweHuUs
pucka rnony4eHus msxenou
mpaembi, BCEFA npagunbHO
ydepxusalime UHCMPYMeHM, Kak
rnoka3aHo Ha pucyHkKe.

BHUMAHME: [ina ymeHbweHus
pucka rnony4yeHuss msxenol
mpaembl, BCEFQA HadexHo
yOepxusalime uHcmpymeHm,
npedynpexdas eHe3arHble cbou
8 pabome.

BknroyeHue u BbIKNOYeHUe
(Puc. 1)

[ina obecneyeHns 6e30MacHOCTN KypKOBbIi
MyCKOBOW BbIKIIO4aTENb (a) OCHALLEH KHOMKOWM
3aWmThl OT HeNpeaHaMepeHHoro nycka (b).

1. [insi pa3brnoknpoBKM MHCTPYMEHTA HaXMUTe
Ha KHOMKY 3alLuTbl OT HENpPeaHaMepPEHHOO
nycka.

2. YT0ObI BKMHOYNTL MHCTPYMEHT, HAXXMUTE
Ha KypKOBbII MYCKOBOW BbIKIO4aTENb (a).
Mocne oTnyckaHUsi KypkoBOrO MyCKOBOTO
BbIKITIO4aTENS aBTOMAaTU4ECKN aKTUBMPYETCS
KHOMKa 3aLuTbl OT HenpeaHaMepeHHOro
nycka, npefoTBpaLlas cryyanHbIv 3anyck
VHCTpyMeHTa.

BHUMAHMUE:
* He sknoyalime u He ebiknovalime

UHCMpPyMeHm, eciu nusbHbIl
duck kacaemcsi obpabambigaemoli
3a20mosKu unu opyaux
Mamepuaros.

* He Haxumalime KHOrMKY
6510KUpPOBKU WNUHOEss1 80 8peMsi
pabombl uHCcmMpymeHma.

Pa6oTta uHctpymeHTom (Puc. 1)

1. MNpaBunbHOE NONOXeHWE PyK BO BpEMS
paboTbl NUINON: KaXKOoW PyKoW yaepxvsaiiTe
OCHOBHYIO PYKOSITKY U MEPeaHIo PyKOATKY
().

NMPUMEYAHUE: [Ins goctmxeHus
ONTMMarbHbIX PE3yNbTaToB 3aXMUTE
obpabaTbiBaemyto AeTarnb HYDKHEN CTOPOHON
BBEPX.

2. BeauTe UHCTPYMEHT MO Ha4yep4eHHON
TNIMHUM 1 UCTIONb3YNTE yKasaTens (p) 4ns
napannenbHOro pacnuna v ykasarenb (0) Ans
pacnuna c HakrnoHom 45°,

BHUMAHMUE: Snekmpokaberib
OomxeH BCEMA Haxo0umbcsi
no3adu uHcCmpymeHma.

Meineynanexue (Puc. 1)

BHUMAHMUE: Puck edbixaHus nbiau
om obpabamsigaemMo20
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mamepuana. [J5is CHUXeHuUsl pucka rosyyeHus
menecHol mpaembl BCEIMQA npu pabome
uHcmpymeHmom Hadegalime pecriupamop
ymeepx0eHHo20 muna.

Ball MHCTPYMEHT OCHaLLieH OTBEPCTHEM
nbineotsofa (e).

Mo BO3MOXHOCTM MCMONb3yWTe NbineyganstoLlee
YCTPOVICTBO, pa3paboTaHHOe B COOTBETCTBU

C [eViCTBYIOLLVMM HOPMaTMBaMK, KacatoLLMMICS
BbIGPOCOB MbINN.

c BHUMAHMWE: BCETA

ucnonb3ytime Mblecoc,
KOHCMPYKUYUsi KOmopoz20
coomeemcmayem delicmsyouum
dupekmusam 1o 8bI6pocy nbinu npu
pacnunoske OpesecuHsl. LlinaHau
6onbwuHcmea cmaHdapmHbIX
Mb11€COC08 CO8MECMUMbI

c omeepcmuemM rbineomeooa.

BHUMAHMUWE: Bo epems pe3ku
Memarnna He ucnonb3ytime

nbinecockl 663 coomeemcmeyrwux
cpedcme uckpozauwumel.

TEXHUYECKOE
OBCITYXXUBAHUE

Baw anektponHcTpymeHT DEWALT paccunTaH Ha
paboTy B TE4EHUE NPOOOIKUTENBHOIO BPEMEHM
Npy MUHMMasbHOM TEXHUYECKOM OOCIy>KMBaHWN.
Cpok cry06bl U HAAEXHOCTb UHCTPYMEHTa
YBENUUMBAETCS NpY NPaBUIIbHOM yXofe

N PErynsipHon YncTke.

BHUMAHME: Bo u3bexaHue
mpaembl, ebIK/r04UMe
UHCMpyMeHm u omcoeduHume
€20 om UcmoYHuKa
aslekmponumadusi, npexaoe

4YyeM ycmaHaesiueamso

u deMoHmMupoeame
npuHadnexHocmu, 8bIMOIHIMb
usiu usMeHsimb HacmpouKu,

a makxe neped nposedeHueM
pemMoHma. Yéedumecsh, Ymo
KypKo8bIl nepekoyamerib
Haxodumcs & rionoxeHuu BbIKJI.
HenpedHamepeHHbIl 3anyck
UHCMpymMeHma mMoxem npusecmu
K Mosly4eHU mpasmai.

BHUMAHMUE: N3HOWeHHbIU
nunbHbIU QUCK 3ameHsilime Ha
HO8bIl ocmpbili OUCK.

O

]
Cma3ka

Balu anekTpouHCTpyMEeHT He TpebyeT
[OMOMNHUTENBHOM CMa3Ku.

o

Yucrtka

BHUMAHME: Bbidysaliime 2psizb
A U Mblfib U3 KOPMyca CyXUM Cxxambim
8030yXOM o Mepe 8uOUMO20
CKOIMIeHUS 2psi3u 8HYMPU U BOKpYye
8EHMUIAYUOHHbIX omeepcmud.
BebinonHstime oyucmky, Hades
cpedcmeo 3awumsl 21a3
u pecnupamop ymeepx0eHHo20
muna.

BHUMAHMUE: Hukozda He

A ucrnonb3ylime pacmeopumersnu umu
Opyeaue agpeccusHble XUMUYecKue
cpedcmea 0715 04UCMKU
Hememannu4yeckux demaneul
UHcmpymeHma. dmu xumukamal
moaym yxydwums ceolicmea
Mamepuarsos, npUMeHEeHHbIX
8 0aHHbIX Oemansix. Ucrnonb3ylime
mkKaHb, CMOYEHHY0 8 8ode
¢ Msi2kuM Mbiriom. He donyckatime
rnonadaHusi kakol-nu6o xudkocmu
8HYymMpb UHCMPYMeHMa; HU 8 KOeM
criyyae He nozpyxalme Kakyr-
nubo yacmb UHCMpPYMeHma
8 XKUOKOCMb.

JdononHutenbHbIe
NPUHaANeXHOCTH

BHUMAHME: lNockonbKy

A npuHadnexHocmu, omsu4YHble
om mex, komopsble npednazaem
DEWALT, He npoxodunu
mecmabl Ha 0aHHOM u30esuu,
mo ucrnonb308aHUe amux
npuHadnexHocmel Moxem
npusecmu K ornacHol cumyayuu.
Bo usbexaHue pucka nony4yeHusi
mpasmbli, ¢ daHHbIM IPOOYKMom
OO0JIKHbI UCMOb308aMbCS
mOosibKO peKoMeHOA0B8aHHbIE
DEWALT dononHumernbHble
npuHadnexHocmu.
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Mo Bonpocy nNpnobpeTeHnsi 4ONONMHUTENbHbIX
npuvHagnexHocTteln obpalyantecs k Bawemy
avnepy.

3awmTa oKpyxaroLieun cpeabl

PaspenbHelii cbop. [daHHoe nanenve
Henb3si yTUNM3npoBaTb BMECTe C
06bIYHBIMY BbITOBLIMM OTXOAAMM.

[ ]

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTTe 3amMeHnTh Balue
napenne DEWALT vnu Bbl 6onbLue B HEM He
Hy)xaaeTech, He BblOpacbiBaiiTe ero BMecTe
¢ 6bIToBbIMM OoTX0AamMu. OTHeCUTe usgenve

B cneumanbHbI NPUEMHbIN MyHKT.

@ PaspenbHbIvi cbop nsgenuii
C UCTEKLUUM CPOKOM CIyXObl 1 UX

%& yNakoBOK MO3BOISIET MyckaTb UX
B nepepaboTKy 1 NOBTOPHO
ncnonb3osaTk. Vcnons3osaHune
nepepaboTaHHbIX MaTepmanos
MOMOraeT 3aLUmLLaTh OKPY>XatoLLyo
Cpefy OT 3arpsi3HeHUs N CHUXKaeT
pacxop CbipbEBbLIX MaTepnaros.

MecTHoe 3akoHOAATeNbCTBO MOXET 06ECTeYnTb
cBOop CTapbIX AMEKTPOMHCTPYMEHTOB OTAENBHO OT
GbITOBOrO Mycopa Ha MyHULIMNAsbHbIX CBarkax
0TX0ZOB, 1N Bbl MOXeTe caaBaTb UX B TOPrOBOM
NPeAnPUSTUM NPU NOKYNKE HOBOMO U3AENWS.

dupma DEWALT obecneunBaeT npuem

1 nepepaboTKy OTCIY>KMBLLNX CBOW CPOK U3AENWI
DEWALT. YT06bI BOCMONB30BaTLCS 3TOW YCIYrown,
Bkl MoxeTe caatb Bawe nanenuve B niobom
aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP, KOTOPBIN
cobupaert ux Mo HaLlemy Mopy4eHuio.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHus Bawuero
GrnnxaiLLero aBTopM3oBaHHOIO CEPBUCHOO
LeHTpa, obpaTtvBLLMCL B Bal MecTHbI oduc
DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY B JaHHOM
pykoBoAcTBe no akcnnyaTtaumn. Kpome Toro,
CMMCOK aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB
DEWALT v nomnHyto nHdopmaumio o Haem
nocrnenpoaaxHoM 06CMy>XMBaHUN Y KOHTaKTax
Bbl MOXeTe HaliTV B MHTEPHETE MO agpecy:
www.2helpU.com.
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Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.: 00371-7371247

Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +37167555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.: 00370-5273 73 59
Zirmﬂnq g. 1392 Fax: 00370-527374 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklgjiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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